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Hirdetéseket
elfogad Enge! Lajos kereske
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Nyílttérijén 1 sor 10 kr.
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C ukor (és szesz)- adó.
I I I *

Kjrv fólszázaddiil ezelőtt ez ameri
kaiak óriási mennyiségű szarvasmarliáik- 
nak csak bőrét értckesitliették, a busát 
és esontjait. azonban nem. Mit tevének 
tehát e i'élbarbárok? Naponként ezernyi 
ezer barmot bunkóztak le s a bőrt érté
kesítve, azok busát a folyókba, vagy 
tengerbe vetették.

Talán a mi szesz-nagy-iparosaink 
másként, cselekszenek? Legjobb talaj- 
kinesiinket — folyékony állapotában 
n e m t u d j á k értékesíteni, hanem 
csak a szeszt s a kiliizlalt állat zsírját; 
ez értékesíthető alkatrészeket tehát ki
vonják és a r e á j o k n é z v e  é r 
t é k  e s i t  h e t e t  l e n e k e t #  folyókba 
s így a tengerbe bocsátják.

Nem okvetlen szükséges e, hogy a 
népvagyon e felelősségnélküli elpazarlá- 
sának a l e g g y o r s a b b a  n gitt vet
tessék?

Az 1848/9-iki évig a mezőgazdasági 
pálinkafőzők megelégedtek a szükség
let fi időzésé vei. Ez átalakulási év után 
a földbirtokosnak nehéz harcot kellett 
megküzdenie, mig fiz uj rendhez és vi
szonyokhoz alkalmazkodni tudott. Ehhez 
járultak még a pénzügyi közegek zak
latásai. melyek a pusztákon sokkal nyo 
masztóbhak. mint a városban és
egyik pálinkafőző a másik után e s n - 
k a  t <, t h c és a figyelem az akkor

* !,ás.l a  .P í. 'B . m árcius iO-ikén ás IT-ik.-o 
m egjelent ( t i .  ás 12.) számát.

még jövedelmes búzatermelésre fordit- j kedvezménynyel egyidejűleg a repce- 
tatott. Ugyanazon m értékben, amelyben pogácsa kivitelének eltiltására is rencle- 
a gazdasági pálink főzök fogytak, sza- letet kellene kiadni; (ezenkívül az olaj- 
porodtak az ti. n. nagy szeszfőzők. tisztítás egész tömeg gyanta-anyagok- 

Ma azonban, midőn a mindenki ál- kai telt kénsavat szolgáltat, mi igen 
tál jólismert okokból ti búzatermelés nem értékes trágya-járulékot képez i, 
ad jövedelmet, sürgős szükség, hogy a 4) A liszt szintén megérdemli a ki- 
buzatermeléstől e 1 á 11 j u n k s szesz-, vitelt praemiumot, de csak a k o r p a 
c u k o r - ,  ol a j - ,  l i s z t  és k e m é - k i  v i t e l  e g y i d e j ű  el t i l t á s á v a l ,  
n y i t  ő-gyártásra adjuk magunkat. ■>) A keményítő ugyanazon tekin-

Igenytelen nézetünket röviden elő- tetek alá esik, mint az olaj és liszt, 
adva jelezni akarjuk, hogy m it  kell. Ha magunk nem tudnánk, a véd- 
kormányunknakkeresztülvinnie,haameg- vámos államok tarifa-tételei pontos vizs- 
kezdett utat — nem tévesztetve meg gálatának k e l l e n e  bennünket rávezetni 
egynémely nagyiparos jajgatása által — az itt jelzett intézkedések keresztülvite- 
kitartással f o 1 y t a t n i a k a r j a. lére. így láthatjuk, hogy csak egypél-

I ) A szesztermelést a föMmivelés, ille- (lát hozzunk föl: miszerint a l i s z t  
tőleg a közgazdaság érdekében a n a g y  mindenütt csaknem kétakkora beviteli 
i p á r t ó l  el kellene vonni és minden jvámot fizet,mint a búza .  Miért? ISizo- 
leliető könnyítések megadásával ismét nyara nem azért, hoj-y az ottani rnalom- 
a földmivelésnek adni át. ipart védje; (a „nagyipar* phrazisa esak-

2) A cukorgyártás nagyban üzésé- nem mindenütt hitelét vesztette már) 
vei ugyan nem jár. a talajkincsek el- hanem azért, hogy az i d e g e n  ország 
pocsékolása. Az általa nyert kisajtolt talajának ereje, mely a korpával vitetik 
rostok csak melléktakarmányul jók és a be, az ottani hazai földbe juttattassék, 
kivonatolt melasse hulladékai s sói ese- miért is csupa következetességből a 
kély gondozással a trágyahalomra kerül- k o r p a  e g é s z e n  v á mme n t e s e n  
hétnek. Mindazáltal azonban a n y e r s  v i h e t ő  be.
cukortermelést a falusi gazdaságokon Azon fölszólal ás, mely a legutóbbi 
l e h e t ő l e g  elősegíteni és kedvezmé- napokban jegy alatt azon liáládatlan 
nyekkel ellátni kellene. szerepre vállalkozott, hogy a szesz-nagy-

öi Jól lehet ajánlatos m i n d e n  - ipart a „1*. Ll“-ban védelmezze, nem 
d e  n f é l e  szénhi drát gyártmányra ki- érdemel ugyan komoly cáfolatot, niiud- 
viteli praemiumot” adni, magától értető- azáltal mi kifejtettük nézetünket, hogy 
dik, hogy a ti s z t i t o 11 o 1 aj nagyobb kitűnjék, miszerint a mi gazdáink c 
kiviteli jutalomra tarthat igényt, mert e nagy iparnak nemcsak ellenségei nem

A „PÉCS“ TÁRCÁJA.
Nápolyi kalandok.

(Úti rajz-töredék.)
-  í r t a  D r  R é z b á n y a *  J ó z s e f .  —

A „Pécs" eredeti tárcája.
Folytatás, i

Mellettem egy ánglius abrakolt. Jól hozzá 
látott, talán egy hete, hogy nem evett, sze
gény ! Reggelinek egy egész szalag szalámit, 
egy fél sódart, egy vikszcsskatula heringet, 
és három osztrigát szerencsésen bevágott. He
gyibe jól ivott cognákos edényéből, eszobe 
juthatott szegénynek, hogy „Száraz-Brezon a 
Indák, mert nem ittak, esnk ettek mind 
kivesztek.u

Azután pfft’hhhh! nagyot fújt
_ Egészségére kiélt&m én a tisztelet

és kegyelet hangján a ki ennyit meg tud 
enni és még csak gyomortágulást sem kap 
bele, az előttem nem közönséges ember!)

Thanks Von Sirc — válaszolt és n 
pndon végig nyújtózott

— Az utón az ember megéhezik 
szellemeskedtem tovább.

Tessék — és elém rakta a mi enni 
valója még volt, azt hívén, hogy éhes vsTvok.

—- Köszönöm, Síre! nem vagyok éhes; 
különben is genant dolog, hogy magányosan 
egyem !

— Semmi az — mond, —majd eszem én 
is és újra felült Előhúzta szép raUvü zseb
kését -  már csak igaz. dicső egy masina 
volt, nem hiába’, hogy Angolországban ké
szült! é< elkezdett velem együtt enni.

A sonkánál kezdettük. Én csak bámul
tam . . .

— De szép ez a vidék !
— Megénekelte lord Byron - mond — 

a „Ciliidé IIaroId“ IV. éneke 20. versizaká- 
ban — s idézett sort.

. . . Lekaptam kalapomat.
— Bocsánat! elfeledtem megkérdezni, 

kihez legyen szerencsém ?
— Én Longfellow William mészáros va 

gyök . . . .
Ezer bocsánat! azt hittem, hogy leg

alább is egyetemi rektor! mert tetszik tudni, 
egyetemi tanuló én is voltam. Es Angliában 
mindenki igy szokta citálni a költőket í

Mellettünk a viz színén egy bárka ha
ladt el. Benne yig halász ült. Valamit dúdolt, 
csak annyit értettem belőle :

. . . .  mosni in sieme üli dél Pfti.
— Vigyázzon csak, kérem — szolt a 

mészáros, nem is ügyelve kérdésemre — ez 
a gnndo'icre Tasso „Megszabadított Jeruzsá

leméből dalol valamit, az eredeti igy hang- 
; zik . . . és elreeitálta . . .

— No — gondoltam magamban, szegény 
Magyarország! mennyire hátra vagy és meny
nyire van hozzád képeit Anglia, ha ott a mé
szárosok is (hozzá még protestánsok) többet

i tudnak a „Gerusalemme Liberata“-ból, mint 
nálunk a . . . .

Dcj’szen, csak kerüljek ón haza, meg
szerzőm én azt a „Tassou-t, ha addig élek is!

— Igazán — nagyon mondhatom — 
kiválólag örvendek Síre! hogy szerencsém 
van. Az angolokról eddig nagyon hiányosak 
voltak ismereteim. Most már szinte 100 per- 
centtel többre becsülöm őket . . .

— tje88 — és ette tovább a második 
combot.

Nálunk bizony ilyesmi — sajnos — nem 
divat; a tudományos világ egy 10-ed része, 
jó magam sem ismertem Tassot, de még a 
magunk költőit sem igen, pedig nekünk leg

inkább kellene könyv nélkül tanulnunk! De 
van rá egy jó magyar közmondás : a vargá
nak rendesen legrosszabb a lábbelije.

Megvan ez a közmondás nz angolban 
i8 — úgymond: A shoemaker’s wife and a 
smith’s maré raostly the vvorst sliod! A var- 
gáné, meg a kovácsnak a esi kaja legrosszab
bul vannak patkóivá Eszembe jut Széchényi, 
a ki. a mit tudott. Angliában tanult i . . .

M ai szám u n k  1 0  o ld a lra  terjed
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volnának, de sőt inkább barátai lennének, 
mindenesetre azonban csak annyiban, a 
mennyiben az által a nemzeti vagyon nem 
fog elpocsékoltat™. A szesz-nagy-ipar 
foglalkozzék, mint azelőtt, a liíizos fél- 
gyártmány f i n o m í t á s á v a l ,  de távol
ról sem a szesz e l 8 á l l í t á s á v a l .  A 
cukornál is ugyancsak a f i n o m í t á s  
ez eszméje volna, ajánlatos, jól lehet a 
nyers cukor termelése (nagy-ipar utján) 
nem jár a nemzet-vágyon pocsékolásával. 
Az o 1 a j-, 1 i s z t- és k e m é n y í t ő -  
gyártás is tetszés szerint űzhető nagy- 
iparszerüleg, mert az itt előálló hulladé
koknak van kereskedelmi értékük; de 
legnagyobb értékük t a l a j u n k r a  
nézve van és éppen ezért, méltányos te
kintettel az iparra, itt az országban 
vissza kell azokat tartanunk. J . J —s.

V ízv e z e té k  P écsett.
IV*

A német császári trón változás két
ségtelenül migyf’ontosságu európai ese
mény. Az uj császár nyilatkozatai, ezek 
hatása, mindmegaunyi alkalmas tárgy 
fényesnél fényesebb vezércikkekre a 
— — nagy lapoknak!

Nem képzelünk esetlenebb dolgot, 
mintha egy provinciális lap európai po
litikát csinál.

Mi föladatunk körébe tartozónak 
első sorban a helyi, városi és megyei 
eseményeket, ügyeket véljük, azután, 
ha időszerű, az országos kérdéseket; de 
már a világesemények megbeszélését át
engedjük azoknak, akiket azok illetnek.

Mi megmaradunk a vízvezeték kér
dése mellett, minthogy azt városunkra 
nézve sokkal közelebbi fontosságúnak 
tartjuk, mint, bármely világraszóló ese
ményt..

< >hajtottuk volna, hogy a lapon kí
vül álló szakavatott egyének is hozzá
szólóiak volna a dologhoz; de bár
mennyire óhajtottuk is ezt, őszintén 
megvalljuk, hogy remélni nem mertük, 
mert ez Pécsett nem „szokás.41

* Lásd a .,IYjcs“ március H-iki, 10-iki és 17-iki 
(10-ik, 11-ik és 12-ik) számát.

Március :24-én.

Szokás nálunk: az emberek inten- 
tióit gyanúsítani, a szereplő egyéneket 

, lehurrogatui, mindent kicsinyeim — kü
lönösen amit mások kezdeményeznek — 
magunkat másoknál legalább egy fejjel 
magasabbnak és jobbnak tartani; szo
kás nálunk a hírlapokat éppen semmibe 
se venni, sőt azokat nton-utfélen ledo
rongolni ; de az „újságba44 Írni, ott né 
zetünket valamely szőnyegen forgó ügyre 
nézve elmondani, eszméinket az ügy ér
dekében kifejteni és mindezt csak azért 
tenni, hogy a k ö z ü g y n e k  használ
junk vele — no, ez már nem szokás 
nálunk!

Nyugodjunk azonban meg a megvál
tozhatatlan Lan és vegyük föl magunk 
az elejtett fonalat, még att"l sem íi- 
adva vissza, hogy egyik-másik szives 
olvasónk már meg is elégelte volna... .

Egy igen lényeges és főfontosságu 
körülményt, vagyis inkább kifogást 
hallottunk a vízvezeték terve ellen föl
hozatni, melyet emlités nélkül hagyni 
nem akarunk.

Tudjuk, hogy a tettyei viz nagy 
mértékben mésztartalmú és hogy az 
az eddigi vezetéket a mészlerakodás által 
már annyira betöltötte, hogy évenként 
sok helyen a csöveket ki kell cserélni.

Az a kérdés tehát, hogy az uj ve
zeték nem lesz-e ugyanezen veszélynek 
kitéve? A tettyei viz mésztartalma nem 
fog-e a jövőben is az uj csövekben le
rakódás utján mészréteget képezni, mely 
lassanként — mondjuk, tán 20—30 év 
alatt — a csöveket teljesen betölti és 
hasznavehetetlenekké teszi? !

\  alóban nagy aggályra okot adó 
kérdés ez, mely megérdemli a szellőz
tetést. Mi nem vagyunk e téren szak
értők és igy kénytelenek vagyunk e te
kintetben szakértők véleményére hivat
kozni.

Z s i 1 1 a Vilmos volt városi fő
mérnök lN76-ban kiadott előterjesztés
ben e kérdésre vonatkozólag következő
leg nyilatkozik : „A leghátrányosabb 
befolyása azonban a kemény vizitek, 
különösen a szénsavas mész tartalmú

Tettyei vizeknek, a vízvezetéki c-ővek- 
ben észlelhető.

A mészlecsapódás a jelenlegi nyi
tott vízvezetéki rendszernél oly tetemes, 
hogy ennek ha csak részben mellőzé
sére is minden lehetőt elkövetni kell. 
Habár egy magas viznyomásu zárt es 
kellő mélységben elhelyezett vízvezeték
nél a fentemlitett okoknál fogva t. i. 
hidegebb viz és levegőbeli kevesebb 
érintkezés folytán a szénsav a vízben 
inkább Kötve marad és ennek folytán a 
mészcsapadék okvetlenül valamivel 
kisebb lesz, azonban e tekintetben ugy- 
hiszem czélszerü volna még tovább menni. 
Ugyanis Angolországban Mayíield Lau- 
casliireben, továbbá a London melletti 
Chelseai és YVoolichi vízmüveknél Clark 
által ajánlott és szabadalmazott eljárás 
által kemény vizeknek mész tartalma 
igen hathatósan kevesbíthető, mely ab
ból all, hogy a vízhez bizonyos megha
tározott mennyiségű közönséges szén
savas higmész belevegyittetik, összeke
vertünk és a megtisztulás beváratik. A 
higmész a vízből a félig kötött kénsavat 
kivonja, evvel szénsavas meszel képez 
és lecsapódik. Egy hasonló eljárás talán 
itt is célszerűnek mutatkozna.*4

I gyancsak Zsilla mérnök a követ
kezőket mondja : „Szénsavas mész tar
talmú lorrásainkban, a víznek a levegő- 
veii érintkezése folytán, egy i észe a 
szénsavas mésznek mint mesztuíf oly 
hátrányos lerakodást képez a csövekben, 
hogy a vezetéki csövek rövid idő alatt 
meglelnek, haszonvehetetlenno vállnak 
és ezekncK tetemes pénzköltséggel való 
kiváltása szükséges. Mely viszás körül
mény, a zártcsovü és levegővel sehol 
nem érintkező magas viznyomásu veze
téki rendszernél, sokkal kisebb mérték
ben lóg beállani.44

Ennél sokkal határozottabb s egyút
tal megnyugtatóbb is H e i n János 
budapesti vízvezetéki igazgató s elismert 
szaktekintély nyilatkozata ugyanezen 
kérdésre vonatkozólag, mely lööd-bau 
kiadott szakvéleményében látott napvi
lágot- Wein ur ugyanis azt mondja.

O hát
Jer Albion, taníts hazát szeretni.
Nem nagy szavakkal, tettel igazán;
Nem éltemet vakon kockára vetni.
De munka által szolgálnom hazám’;
Mi haszna Don (^uixotte-harcot követni,
Korunk fegyvere a gyár, gép. kazán — — |
Azért szeretem annyira az angol nyel

vet és irodalmat, mert egészen reális és csupa 
tartalom !

Eközben még mindig evett . . .  én már 
fuldokoltam . . . Csak már valami menekvést 
találnék, hogy ettől a tudós mészárostól meg
szabadulhatnék. Ez képes lenne talán meg 
enni egy egész sült ökröt is.

— Talán a többit cltennök ebédre Sir V
— Még csak 11 óra múlott . . . ugy- 

látom, Sire, ön nem tud annyit enni, mint én.
— A á ! — igen — azaz bogy nem — 

magam sem tudom, mit mondottam. Annyi 
bizonyos, hogy eszembe jutott az az idegen, 
ki Spartában fél lábra állt és igy szólt a kö- 
rülállók egyikéhez:

— Fogadni mernék, hogy te nem tudsz 
ily soká féllábon állni V

— Természetes, bogy nem, — felelt a 
spártai, de a ludak mind igen jól értenek 
hozzá.

A viz csendesen hullámzott . . . Egy
szerre nagy zúgás rázkódtatta meg a levegőt.

Ah! mi ez? Az apály. — A hullámok 
egymásra torlódtak és hömpölyögtek befelé a 
tenger méhébe. arany homokot hagyva magok 
után. Mint egy óriási szivattyú, szívta vissza 
a habokat a tenger befelé. A légben mintha 
tündérzene hallatszott volna . . . .  talán a 
habok lágy zsongásának visszhangja . . ilyet 
hallhatott az őr azon éjjel, midőn Antonius 
táborában az actiumi ütközet előtt Herkulcszt 
urától halkan távozni hallotta . . .

O Isten! minő csodásak kezeid alkotá
sai! „Elevaverunt Humina, Domine elevavc- 
runt Humina vocem suam . . . „Mirabiles ela- 
tiones maris, mirabilis in altis Dominus.44 — A 
mit Kálmán Károly barátom és római ba j tár
sam igy zeng el m agyarul:

„Csodás fenségben zúgnak tengerek . . .
S minden csodájuk némán incgreineg,
Csodált előtted Felség, Isten, Úr!
A Te csodáid Isten! létedet 
Nyíltan hirdetik . . . . •
Csak szép ez a Nápoly ! Valóságos meny- 

ország! De hadd beszéljen a .Délibábok hőse44 

Bolyongni Nápoly kéj ittas határán,
A kék öbölnek zöldedé övén,
Sorrento szírije közt, vagy Cápri árján, 
Hamvas Vezúv veröfényes tövén,
Avento zord taván s a Solfatárún, 
Pompcjinck sírból kikelt kövén . . .

Oh Hajae I Cumao! boldogság és kéjek
Tanyái ti, hol a lég is buja;
Gyönyör, kéjelgés, lázas szenvedélyek
Kétezredéves élő tanúja,
Mit karddal észszel, vad harcos veszélyek
.S ravasz kalmár zsugorgó alkuja
Arán begyiijte kincset évek óta,
Elvezni mind partod csendjébe hordta.
De kezdek elálmosodni, ánglus barátom 

alszik is! hej! újságot elő . . . Jó, üt a 
„Koma.* Lássuk, mi hir?

— La Statistiea dei pellegrini ? Malgrado 
tutti i gonfiumenti dei giornali elericali . . . 
Ah, lédre! ez nem érdekes. Lássuk tovább!

— Ungheri ö. Gennaio 1N.S8. No ez már 
érdekes! Tutta T Fngheria e . . ej. de álmos 
vagyok; mindjárt elalszom . . .

Megint megállunk . . . disznóság! . . . 
valaki zörög . . . kinyitják az omnibusz ajta
ját . . . belép — — —

— Aáá — hozta Isten Exeelleneiádat! 
Hogyan lehetséges ez?

— Ugyebár csodálkozik kis barátom, 
hogy Ily rendkívüli látogatást teszek ! szólt 
a báró közbevágva (báró Sennyei Pál, 
országbíró, türendiházi elnök, ö volt, u ki be
lépett!) de látja, beteges állapotom kénysze- 
ritett . . . Olaszországba kellett jönnöm . . . 
de itt sem reményiek semmit.
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..Azon veszedelem, hogy a vízben tar
talmazott mésznek egyré-ze vizkö alak
jában a caüvekben lerakodnék, e g é 
s z e n  k i  v a n  z á r v a ,  mert ily lera
kodás csak ott létesülhet, a hol a viz nyo
más nélkül a szabad levegővel érintke
zik és alkalma van a szénsavának egy 
részét a levegőnek átadni. Ahol pedig 
a viz, mint a mi esetünkben, folytonos 
nyomás alatt a  levegőtől elzárva cbü- 
vekben lejtetik, o t t  a k ő  k i k é p 
z é s é r e m  e g k i v á n t a t ő  feltété lek 
m e r ő b e n  li i á n y o z n a k.“

Ugyanezen véleményt a vízvezeték 
tervére vonatkozólag meghallgatott itteni 
szakértők is osztják, mint erről magunk
nak meggyőződést szerezni sikerült.

Azt hiszsziik ennélfogva, hogy az 
e részben fölmerült aggályt is sikerült 
eloszlatnunk oly tekintély határozott 
véleményével, kit ilyennek bizonyára 
mindenki elfogadni hajlandő lesz.

Ezzel a vízvezeték ügyének tárgya
lását részünkről is fölfüggesztjük mind
addig, inig a város hatásága által kitű
zött pályázati határidő lejárt és az aján
latok érdemleges elbírálásának idejét el
érkezettnek látjuk. Természetes, hogy 
addig is bárhonnan és bárkitől jövő 
tárgyilagos felszólalást, vagy közleményt 
az ügy érdekében csak köszönettel fo
gadunk.____________________________

B aran yam egye szabály
rendeletei.

B a r a n y a v á r m e g y e  s z e r v e s é n  
s z a b á ly re n d e le te

az 1 ksh. XV . is  az 1HHS. XX I. t-c. folytán, 
i Folytatás.)

I I
B a r a n y a v á r m e g y e  j á r á s a i n a k  b e o s z tá s á r ó l ,  a  
f ő s z o lg a b ír ó i  s z é k h e l y e k  m e g á l la p i t á s á r ő l ,  t i s z t 
v is e lő in e k ,  s e g é d -  é s  k e ze lő - ,  ú g y  s z o lg a s z e m é ly 
z e té n e k  l é t s z á m á r ó l , f i z e té s e k r ő l  é s  m e l lé k  

j á r u l é k a i k r ó l .

Az 188C. évi XXI. t.-c. folytán kővet
kező tisztviselők, segédek, kezelők és szolgák 
a kővetkezői fizetésekkel és mellékjárulékok
kal fognak alkalmaztatni.

III. K e z e l ő  s z e m é l y z e t .
33. Egy várnagy 500 frt rendes fizetés-: 

sel és természetbeni lakással.

— Oh Excellenciás uram! de őrvendek, 
hogy ismét láthatom

— Mikor is láttuk egymást utószói-?
— Hét éve Excellenciád Tirolban, Nie-1 

dersdorfban ; akkor is fürdőre raéltóztatott. . .
— Bizony azóta sokat szenvedtem, — j 

szegény hazám !
— Hogy van 6  Excellenciája, a kegyel-, 

mes asszony?
— Szenved az is!
— Hogy van Pista, Miklós báró? De ré g ' 

nem láttam őket . , . bej, mikor még Kalo
csán együtt faragtuk a padot és együtt nem 
tudtuk a leckét.

— Bizony, megnőttek . . Pista képviselő
Szomorúan kibámult a tenger locsogó,

babjaira.
— Ez a hely — mond felém fordulva — • 

híven emlékeztet tavunkra • . . nem tudom. 
Kapivárott hogy vannak ?

— Apropos! Kapivárhoz egy híres rege 
fűződik kegyelmes uram ; sokszor el akartam 
már mondatni . . .

— Ez Kapivár Sáros-megyében, csalá
dunk ősi birtoka, mond, amaz Kapuvár Sop 
ronm egy ében és Esztcrházy-birtok.

— Tehát Kapuvárhoz tiizüdik a rege . .
— Nem reg** az. való történet . . .  a 

Bába mellett a „király tó “-bán 1849*ben egy 
öreg halász szép tavaszi napon nagy ^zsák-

34. Egy közigazgatási kiadó 600 forint 
rendes fizetéssel és 100 frt lakbérrel.

35. Egy közigazgatási iktató 600 forint 
rendes fizetéssel és 100 frt lakbérrel.

36. Egy árvaszoki kiadó 600 frt rendes 
fizetéssel és 100 frt lakbérrel.

37. Egy árvaszéki iktató 600 frt rendes 
fizetéssel és 100 frt lakbérrel.

38 Négy imok, fejenként 500 frt rendes 
fizetéssel és 100 frt lakbérrel.

39. Két árvaszéki írnok fejenként 500 
frt rendes fizetéssel és 100 forint lakbérrel a 
gyámtári tartalék-alapból.

40 Egy pénztári Írnok 500 frt rendes 
fizetéssel és száz forint lakbérrel a közmunka 
alapból.

41. Négy dijnok, fejenként 360 forint já 
rulékkal.

42. Hét járási írnok fejenként 400 forint 
rendes fizetéssel és 100 frt’ lakbérrel.

43 Hét úti biztos fejenként 600 forint 
rendes fizetéssel és 300 frt úti átalánynyal a 
közmunka alapból.

44 Két dijnok fejenként 1 forint 50 kr 
napidijjal a gyámtári tartalék-alapból.

45. Egy dijnok egv forint napidijjal a 
gyámtári tartalékalapból.

46. Négy dijnok fejenként 300 frt évi 
illetménynyel a gyámtári tartalék alapból

47. Három dijnok 80 kr napi díjjal a 
gyámtári tartalék-alapból.

IV S z o l g á t  s z e m é l y z e t .
48. Hat központi hajdú fejenként 240 frt 

rendes bérrel, ezek közül egy uj központi 
hajdú járandósága a gyámügyi tartalék-alapból 
lévén fedezendő.

40. Három központi tiszti csatlós fejen- 
kznt 120 frt rendes bérrel

50. Egy főispáni csatlós 200 frt rendes 
bérrel.

51. Hét járási tiszti csatlós fejenként 
100 frt rendes bérrel.

52. Hét főszolgabírói hajdú fejenként 
192 frt rendes bérrel.

53. Két örálló várta hajdú fejenként 
240 frt rendes bérrel.

54. Negyvenhat uttatarozó fejenként 200 
frt rendes bérrel a közmunka-alapból.

55. Egy szedres kertész 300 frt rendes 
bérrel a közmunka-alapból.

Az itt felsorolt állások részint az 1883. 
XV. t. ez. folytán nyerendő javadalmazásból 
részint a gyámtári tartalék, úgy közmunka
alapból nyerik fizetéseiket. (F o ly t, köv.)

P écsi kiállítás.
A kiállítási végrehajtó- bizottság a na 

pókban boe-ájtott ki körlevelet a kiállítókhoz, 
felkérve őket a térdij I. felének e hó 20 ig 
leendő befizetésére. E terminus meghosszab

. — Március 24 én.
-  -------

bittatott f é. ápril hó 5-ig azon hozzáadással, 
hogy a kik ezen újabb határidőig sem fizetik 
k? a ^ rdij  felét a kiállítók sorából tö
röltetni fogna*, mert a bizottság a legköze
lebb megkezdendő építkezésnél csak azok 
számára gondoskodik helyről, kik a térdij 
első felének idejében való befizetése által né
mileg biztosítékot nyújtanak, hogy a kiállítás
ban csakugyan részt is vesznek. A bizottság 
e tekintetben szigorúan fog eljárni, mit anyi- 
val is inkább megtehet, meri a kiállítók száma 
az ezeren jóval felül van már és újabb tuda
kozások és jelentkezések még folyton ér
keznek.

*

Újabb adományok a pécsi kiállítás ja 
vára. A pécsi takarékpénztár, mely a bőkezű 
nagylelkűséggel gyakorolt jótékonyságot em- 
emberbaráti és jótékony intézeteken kívül 
közhasznú vállalatokkal szemben is dicséretes 
mérvben gyakorolja, a pécsi kiállítás céljaira 
500 forintot szavazott meg ez idei rendes évi 
közgyűlésén. Ilyen tekintélyes oldalról érkező 
ily jelentékenv támogatás a kiállítás intéző 
tényezőire kétségkívül hathatós buzdításul fog 
szolgálni és a sikernek egyik jelentős gurun 
fiáját képezi. — Zelesny Károly ur pécsi 
fényképész 13 frtot adományozott a kiállítás 
céljaira.

*

Dr K o b o z  Zo|tán ur, Tolnavármegye 
filokxeraügyi biztosa és kiváló képzettségű 
természettudós, ki csak a napokban érkezett 
meg a rajnai borvidékeken tett tanulmány- 
utiáról, a kiállítási bizottsághoz intézett leve
lében megígérte, hogy az indítványa folytán 
a pécsi kiállítás alatt Pécsett rendezendő 

> filoxera-kongres8zuson szívesen elvállalja a 
főelőadói tisztet. — Több vidéki lap tudomást 
vévén a pécsi filoxera-kongresszusról, melegen 
ajánlják hatóságaiknak és a gazd. egyletek
nek. hogy a kongresszusra, mely nagyon is 
életbevágó és minden szőlős gazdát érdeklő 
ügygyei fog foglalkozni, képviselőket küldje
nek. Különben a gazdasági és szőllöszeti egye
sületek a kongresszusban való részvételre a 
kiállítási bizottság által is meghivatnak majd.

Gróf Soinssich .József újlaki gazdaságá
ból nemcsak saját termelésű rizst küld a pécsi 
kiállításra, hanem — mint a „Somogy" Írja — 
Schaffer kasznár, ez értelmes és szakértő 
gazdatiszt küld még foldibodza pálinkát is, 
melyből 5 —6 akót szokott főzni évenként és 
lehetőleg kukoricából készült olajat is bemutat. 

•
Kiállítási folytatólagos bejelentések :
MüllerJózsef Bonyhád,zeneszerzein«'nyek.
Velice József Pécs, szipkák, pálcák.
Marék Nándor Apatin, köteles-munkák.

mányt fogott . . . pedzi erősen a hálót . . . 
bizonyosan .király-hal" van benne . . ekko
rát az öreg még sohasem fogott . . . kezdi 
húzni a partra . . . valóságos gyerm«-k-sival- 
kodás üti meg fülét . . . húzza tovább — ta 
Ián csak nem krokodilus! de kezd szaka 
dozni a háló . . . ejnye, hogy mi a kánya! 
Int a többieknek . . . előjő egy csoport ha
lász. Kivonszolják a partra . . .  — hát uram 
fia! egy csudagyerek! szeme, szája, füle, orra 
ép . . . hosszú csapos haja . . kezén, lábán
az ujjak között uszonyok! Ilyet sem látott 
áui még a Kába soha.

— Milyen korú lehetett a gyerek ?
— Talán volt már 8 éves is. Mikor én

láttam, már vagy 20 éves is lehetett biz az. 
Felszolgált az Eszterházy-asztalnál, a k i k  fol- 
neveltették; mondják hogy írni, olvasni is 
megtanult. Igaz, hogy szörnyű vad hangon 
beszélt . . .  A herczeg, különösen az öreg, 
nagyon sokat mulatott vele . . .  de vízhez 
közel nem volt szabad ereszteni, mert volt 
légyen bármily ruhában, bele vetette magát. 
Kezén, lábán az uszony megmaradt. És a 
békát nagyon szerette . . jól emlékezem . .
tavernieus koromban nem egyszer fordultam 
meg a házban . . Istók — Hány Istók volt
neve . . . fölszolgált. Mikor hozzám ért, vi
gyorgott mint a fakutya, bután; szája egész 
a füléig felnyúlott . . . haja hosszú volt, lmgy

a legszebb nő megirigyelte volna . . . mertem 
j és megveregettem a vállát . . .  a mint a sze
mein a zsebjére esik, látom, egy béka kun 

| dikál belőle ki . . . b r r r ! ott hagytam az 
ebédet. Mondják, hogy akárhányszor, a mint 
felszolgált és „gusztust kapott," kirántott a 
zsebéből egy-egy kis békafalatot, ketté hasi- 
tóttá és evett. Az asztalnál ülők ineg persze 
zsétugráltak . , . Jó soká ott volt . . . míg 
végre egy ízben, midőn nem vették észre, 
megszökött . . .

— Hogyan ?
— Egy szekér sarjut vittek haza az ura 

ságnak, « szekéren ült a béressel . . .  és bu
jában. a mint a Kába felett egy hídon átha
ladtak, a szekér tetejéről a vízbe ugrott . . . 
és eltűnt . . . nem is találták meg soha . . .

— Ugyan mi vitte rá, hogy megszökött ?
— Úgy mondják bujában tette . . . akkor 

azt beszélték, hogy a várkisasszonyba belé 
szeretett . . .

— A várkisasszonyba? — Apropos! 
szabad kérdeznem: Marietta baronesse tűi. 
csinál ?

— Imádkozik. Egészen anyjára ü tö tt. . . 
valóságos szent Erzsébet lesz még belőle . . . 
nőm is, igaz, jámbor asszony, egy miséi, v.igy 
szt. beszédet el nem mn asztann; de leányom 
még jámborabb.

— Tudom kegy**lmes uram, tudom mikor
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Poscli Mihály Pinkafő, lópokróc, posztó, zat az egyenes adukról a kiizv 
Szomju Mihály Szegzárd, vasszekrény hajlik, melyek a lakosság által

K

üeisz László A.-Heucse, szarvasmarhák. | arra való hivatkozást, miszerint a nyugat-eu- 
Milhoisler Mari Pécs. csinált virág. ] rópai műveltebb államokban az általános irány

’ ' '  ’ ‘ közvetett adok leié 
mintegy észre

vétlenül fizettetnek s melyek inig egyrészt 
könnyen kezelhetők, másrészt a fogyasztókat 
általában érik, és általuk oly egyének is meg 
adóztathatók, kikre az egyenes adók egy té 
tele sem alkalmazható.

Kétszeresen tontos tehát városunkban, 
hol a pótadó már is tekintélyes magasságra 
emelkedett, miszerint azon nagyszámú és vi
szonylag jólétnek örvendő lakosok, a kik pót
adó alá cgyálta Ián nem vonhatok, közvetett 
utón, az egyes élelmi és fogyasztási cikkek 
után szedett helypénzek által kényszerittesse- 
nek a város közszükségleteinck fedezéséhez 
járulni.

Pécs szab. kir. város a helypénz jöve
delmét ez ideig bérbeadás utján értékesítette 
s bármennyire kívánatos is volna — a valódi, 
a  tényle es évi haszon kitudhatása céljából — 
legalább kísérletként a helypénz jövedelmet, 
ha bár csak 1 évig is házilag kezelni, a bor- 
fogyasztási adó házilag történt kezelése közül 
szerzőit keserű tapasztalatok vissza tartanak 

ámok. attól, hogy a házi kezelést bármily rövid időre 
is proponáljam.

Ha tehát ily körülmények közt a bérbe
adás kívánatos is, kétszeresen szükséges, mi 
szerint a helypénzszedési díjszabás oly módon 
állíttassák össze, hogy mig egyrészt a díjtéte
lek arányosságánál fogva a város fent ccse- 
telt érdekeire való tekintettel oly jövedelmet 
biztosítson, a mely az eddigi jövedelmet ha 
felül nem haladja is, legalább a mögött n • 
maradjon, másrészt egyszerű, világos és köny- 
nyen érthető szabványainál fogva a jövőre 
nézve lehetetlenné tegye azt, hogy a helypénz 
bérlök a díjszabást ismételten áthágják, azt 
saját előnyükre magyarázzák, s hogy ez által

A z  a j városi helypénz-tarifa " "
tervezethez. kút zsarolásaikkal Pécsről egészen elriasszák.

Az uj belypcnztariíá tervezetre vonatko Pécs szab. kir. város tanácsa által a
zólag dr Jobst László ügyvéd több városi l>i közgyűlés határozata folytán u bizottsági ta 
zottsági taghoz nyilt levelet intézett, m elyet■ gok közt a helypénz díjszabás tervezete á m -  
közérdekű voltánál fogva egész terjedelmében pókban osztatott ki. -— Hogy az egyes dijté- 
közlünk a következőkben: telek, mennyiben állanak arányban azon tárgyak

Pécs szab kir. város f. évi költségeid- értékével a melyre kivettetni szándékoztatnak. 
irányzatban a belypénz jövedelem 288:1b írt ez függ az egyéni felfogástól, sokkal fontosabb 
Ot kral van felvéve; ezen összeg, tekintve a azonban azon kérdés, bogy vajon a belypénz 
város egyéb jövedelmeit és szükségleteit, oly díjszabás tervezetében foglalt szabványok oly
annyira tekintélyes, miszerint alig hiszem, hogy annyira egyszerűek, világosak és könnyen ért- 
a  bizottsági tagok között bárcsak egy is akadna, hetök-e. hogy ugyan azon adott eset többek 
a ki a heiypénzszedést beszüntetni s az annak által annak alapján egyenlő díjtétellel rovatnék 
folytán beállandó hiányt pótadó hitelével akarná meg, hogy tehát legalább bizonyos fokig ha 
fedezni. — Ép azért a helypénzszedes helyes- k( sem zárja a tévedés lehetőségét, biztosítékot 
Bégét és jogosultságát hosszasabban vitatni nem nyujt e arra nézve, miszerint az elárusítók az 
szándékozom, egyszerűen elégnek tartom az esetek legtöbbjével nem fognak illetéktelen

és lakat.
Trabert Terez Pécs, olajfestmények. 
Kálinándy Józsefné Pcllérd, kézimunka 
Medináez Amália Dárda, kézimunka. 
Gauser Bálint Mohács, lakatos munka, 
llideg Mihály T.-Szakály, lovak.
Kclner Borbála Pécs, kézimunka.
Schmid András Árpád, tehén és borjú. 
Kleinberger S. Szepes-Béla, borovicska. 
Krimi Antal Kisfalud, bor.
Gr. .Széchenyi Ferenc tarnóeai uradalma, 

sertések.
Bagoly András Botyka, botok.
Edeuhofer Mihály Pécs, liszt, dara. 
Tancer András Pápa, evőeszközök, ollo. 
Szároszt Alphons Budapest, gazdasági 

vetőmagvak.
„Gyakorlati Mezőgazda" szerkesztősége 
,. a „Gy. M.“ 1887. és I8SS. évfolyama, 
üzv. Führhan Józsefné Pécs, bőr. 
Angyal Alajos Szegzárd, cjiök.'
Knapp és Steiner Budapest, cégtáblák. 
Borhegyi János Bpest, pinceszer 
Kalmár Péter Bpest, fényképek. 
Miskoley Ármin Mohács, buza, kukorica. 
Helnshurg Kandin Pécs, kézimunka. 
Hegedűs Imre Pécs, bor.
Pécsi székesegyházi erodálom, gabona. 
Wurster Antal Pécs, bor.
Száger Sebestyén Árpád, borok.
Hertalits József Kaposvár, borok. 
Todtcnbir János Lengyel, honvéd-tiszti 

zubbony.
llj Sedelmayer József Lengyel, kerti terv. 
Pécsi közs. nép és polg. iskola, értesítők, 

isk. dolgozatok, háziipari cikkek, kézimunka.

bolypénzekkel sujtstni és ha igen, a felügyelő 
közegek által a visszaélés azonnal és a legna
gyobb könnyűséggel fel lesz e deríthető.

Annak kitudhatása céljából, bogy vajon 
az uj helypénz díjszabás tervezet ben foglalt 
szabályok az alábbi kívánalomnak megfelel- 
nck-e, a város közjava érdekében egy kísérleti 
eljárást hozok becses engcdelmév 1 javaslatba.

Ugyanis a mindennapi eladásnál és for
galomnál nagyon gyakori esetet sorolok fel, a 
mennyiben t. uraságod ideje megengedi és 
szintén kiváncsi tudni, kegy vajon 50 külön
böző egyén ugyan azon esetet a díjszabás terve
zet alapján hogyan bíráljad, legyen szives a ta
nács által megküldött belypénz díjszabás ter
vezete alapján az egyes kérdéseket megfejteni 
s az adandó feleletet hozzám akár rövid utón, 
akár posta utján f. hó 25-ig megküldeni.

A kérdésekre adandó feleletek összege 
megadja a választ arra is, megfelel-e a város 
érdekeinek a díjszabás tervezete vagy nem V

Teljes tisztelettel 
Maradtam:

Pécsett, 1888. óvi március hó 18-án.
aláz atos szolgája:
J o b st  L á sz ló .

I. Valaki egy kocsin 20 zsák burgonyát 
hoz a piacra, PJ zsákot a kocsin hagy, egyet 
a földre állít; kérdés minő összeg fizetendő ál
tala helypénz fejében?

II. Vaui ki egy kocsin :! kosár gyümöl
csöt 1 kosár tojást 1 bádog edényben 12 liter 
tejet és alul a kocsiban elterítve mintegy ö 
mérő burgonyát hoz he, kiállva a piacra a 
burgonya kivételével mindent a földre rak s 
elfoglal 8 négyszögméter tért, kérdés mit fizet 
helypénz fejében V

IIJ. Valaki kocsin, tartályokba helyezve
311 liter, egy másik hátán vitt tartályba 

szintén 25 liter tejet visz he, s mindegyiket 
előre történt megrendelés folytán kézhez szál
lítja, kérdés mennyit fizet egyik, mennyit a 
másik V

IV. Egy vidéki műárus belépti dij mellett 
képkiállitást rendez, s c célra a főutcában bolt 
helyiséget bérel, melynek falait 80 négyszög- 
méter területen képekkel tele aggatja, kérdés: 
a szabályzat szerint fizet-e helypénzt, négyszög- 
méterenkint mennyit, s az összeg a falon el
foglalt terület után száinittatik c avagy a bolt 
padlójának térfogata után, mely az adott eset 
ben 100 négyszögméter; s hogy vajon a dij 

iponkmt já r-e
i 100 négyszögméter; s hogy 

cgyszersmindeukorra avagy
J ?

V ég re :
V. Vajon azok a kik részére vasúton 

vagy fogatokon naponkint tej szállittatik be a 
célból, hogy azt nyilt áru üzletben eladják, 
avagy egyes megrendelők részére akár a ház-

rajta kaptuk, hogy kötényében elvitte az 
ozsonnáját a falubelieknek . . .

— No legalább imádkozik majd értem! 
ha nem leszek . . .  apropos ! kedves tisztikéin, 
valamire kérem, ha megteszi . . .

— Exccllenciás urnák örökre lekötele
zettje vagyok.

Semmi, semmi, csak arra akartam 
kérni, imádkozzék majd értem . . .  én érzem . . .  
meghalok!

Szemei elborultak, fényes elméje elakadt, 
nemes lelke valóban szenvedni látszott, gör
csösen szorította meg hideg kezemet.

— Kegyelmes uram, én önnek sokkal, 
nagyon sokkal tartozom, szívesen megteszem.

— Oremus pro Hungária! szólt görcsös 
idegességgel forgatva szemeit . . . es m eghalt!

Tompa hölgés fogott el, nagyott akar
tam kiáltani, valaki jól odalba ütött, erre fel- 
ijedtem — csak álom volt az egész.

— Mit álmodott? Ugyan rósz álma le
hetett, akkorákat sóhajtozott, akár a kár
vallott cigány ; mond a mészáros.

Ölemben a hírlap hevert — óriási vas
tag hetükkel hozva báró Sennyey halálhírét, 
melyet mielőtt álomba merültem, olvastam cl.

Tutta T Unghcria e gravemente all litta 
per la morte di barone Sennyey, presidente 
dél parlamenté (Egész Magyarország mélyen 
sújtva báró Sennyey Pál országbíró, főrendi

házi elnök halála által.) Erről álmodtam tehát. 
Nem csoda, hogy oly mélyen levert vagyok ! 
Br.Sennyeyben hazánknak kiváló oszlopa hunyt 
el . . . örökre ? Nem ! Lesz még viszontlátás 
font az égben.

K e q u ie sé a t  in  p a e e  ü l (Folyt, köv.)

Fölolvasás az Iszákosságról.
(Tartatott a  pécsi kath. legényegylet helyiségében 

1S88 február 20-án, dr K a  u f in a  n ii Ernő által.)
(Folytatás.)

Hogy az iszákosság még a legbékésebb 
polgárok jogait is megzavarja, azt fölösleges 
különös adatokkal illusztrálni; a tisztelt hall
gatóság közt fognak sokan találkozni, kiket 
fárasztó nappali munkájuk után, édes éjjeli 
álmukból a korhelyek orditozása félzavart. 
Máskor az utcán garázdálkodó korhelyek tisz
tességes egyéneket inzultálnak, sőt nem egy
szer éjjel célzatos botrányokkal boszantják 
vérig a tisztességes józan életű polgárt, macska- 
zenékkel, ahlakhevcrésekkel stb. — Az osz
trák parlament igen jól felfogta a tisztességes 
polgárok jogait, midőn oly szigorú törvényt 
alkot, melynek értelmében, a korhely garázda 
ember \  hétig tartható fogsággal sujtatik.
Hát minálunk ugyan hogyan is áll ez az óg.v ■( 
— felelet: sehogy sem! Ha valaki a mi 
közigazgatási tisztújító gyűléseink előestéjén a 
korcsmákat keresi fel, akkor, — ha ugyan

valamelyikbe befér — azt tapasztalhatja, hogy 
a mi közigazgatásunk a csutorából, vagy pe
dig a boros hordóból búvik ki s a fokos nye
lén ugrik át az ő sarkanytyus csizmájában, 
hanem azt mi azért még is igaz Kyünnynok 
szeretjük tartani. — Készemről nem tudok rá 
esetet, hogy éjjeli botrányos esendháhoritásért 

valaki megbüntetve lett volna — tér
ijét lakóterületemet értve, —- de 

hogy ilyen esetek ismételten bejelentettek, 
arról hiteles adataim vannak. íme a köz- 
igazgatás az iszákossággul szemben !

Igen fontos még azon anyagi sülyedés is, 
a mit az iszák-ttság úgy egyeseknél, mint csa
ládoknál létrehoz; — nem ritkán tapasztal
hatjuk ugyanis, hogy jó módit polgárok az 
iszákosság szörnyetegének áldozatul esve, leg
nemesebb polgári kötelességüket, a vagyon 
fenntartását és gyarapítását elhanyagolva, tel
jesen tönkre mennek, mig végre annyira el- 
züllenek, hogy vagy öngyilkosokká válnak, 
vagy pedig a társadalom jótéteményeire szo
rulva koldusbotra jutnak. Ezen veszedelem 
alól még a leggazdagabbak sem képeznek ki
vételt, mert lépten nyomon láthatunk eseteket, 
hogy a korhely kedés Dárius gazdagságú egyé
neket igen rövid iilö alatt tesz földönfutóvá. 
— Szegényebb sorsú családoknál az iszákos- 
sagnuk még a legkisebb toka is csukhaiuar 
végzetessé szokott válni. Tegyük fel például,
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hoz küldjék, akár megbízottaik na k kiszolgáltat
nák, kérdés : h szabályzat alapján fizetnek-e i 
helypénzt, és ha igen, kitol lesz az és minő 
összegben beszedendő, a termelőtől, az eladótól j 
az eladást közvetítőtől vagy a fogyasztótól ? | 
óhajtandó, hogy e fontos tárgygyal polgárságunk 
behatóan foglalkozzék.

Levelezés.
HurcMt^lep. 1*K8 márc. 20-áu.

.Tehetyi mert vasutyp.
Tisztelt szerkesztő ur!

Azt kérdi tőlem, hogy van-e fürdőnk? 
Persze hogy van, már hogy is ne volna, még 
pedig jó, nagy és kényelmes; csak egy rossz 
tulajdonsága van, hogy csakis nyáron, 20—25 
fok meleg mellett használható Ezt nem érti ? 
Pedig nem talány, melynek megfejtése fejtö
rést okoz, esak nem teszi fel rólunk, hogy 
t é l e n  a Drávában fürdőnk meg. mert akkor 
ha egyebet sem, de mindenesetre jó náthát 
szerezhetnénk be. Hogy a télen hol fürdőnk 
meg V Ejnye de kiváncsi! Nem tartozik Éva 
családjához, ha minddjárt onnét származik is, 
de azért kíváncsiságát kielégítem.

Kereskedőink, kik gyakran a nagyvárosba 
mennek, felhasználják az alkalmat és legelső 
teendőik közé tartozik a gőz vagy más für
dőt felkeresni. Közönséges halandók — ma
gamat is beleértve — bébe—hóba itthon vesz
nek kádfürdőt, a ki nincs abban a sze
rencsés helyzetben, hogy egy kádat saját tu
lajdonának mondhat, szomszédságától kér 
egyet kölcsön kivált ha ennek van egy : a 
legnagyobb rész pedig nem fürdik meg és be
várja a nyarat így vannak fürdő viszonyaink. 
De azért ne gondolja, hogy nincs itt fürdő; 
van bizony, ugyan nem igen kényelmes, de 
nem is h o z z á f é r h e t ő .

Isten a megmondhatója, jó  szülőktől szár
mazó gyereknek kell annak lennie, ki ama 
nagy szerenesében részesülhet, hogy a jelzett 
fürdőt élvezhese Nem érti? Pedig a dolog 
nagyon egyszerű. Mint minden nagyobb állo
máson. úgy itt is van viz&lloinás, a „vasutviakM 
Wasseratationnak nevezik, itt három kád van 
felállítva, a viz egy kutból felszivattyuztatik és 
gőz által megiuelegittetik. Hogy mért mesélem 
ezeket? Persze ön azt akarja tudni, hogy szép 
szóért és pénzért, miért ne lehetne megliir- 
deui? Hát azon egyszerű okból, mert a déli 
vasút az említett fürdőt kizárólag vasúti hiva
talnokok számára állíttatta fel, ott „közönséges 
eibil embernek4* semmi keresni valója nincsen. 
Már megint kétkedik és úgy tesz mintha va
lami szörnyű dolgot mondtam volna ?

Ne esudálkozzék az elmondottak felett,

hogy egy munkás, kir.ek családja is van, na
ponkint *2 forintot keres; HÍK> munkanap mel
lett ezen munkás évi jövedelme fiOO I r t ; ve
gyük most fel. hogy c család a szeszes italokra 
a következő összeget adja ki napot kint: reg
gel pálinkára 4 kr., délben egy liter borra lő 
kj este ismét egy liter borra 10 kr. tegyünk 
hozzá még ünnep- és vasárnapokon lél liter 
többletet, ez kitészen 04 napra .52 lite rt: már 
most e család kiád évenkint pálinkára 14 Irt 
00 kit, borra 110  frt 80 krt ehhez még az 
ünnepi 32 liter többletet 5 frt 12 kr. ezeket 
összeadva e család a szeszes italokra évenkint 
130 frt 58 krt ad ki, pedig az ólján család, 
mely a szeszes italokból esak ennyit fogyaszt, 
iszákosnak még nem is nevezhető. — Hogy 
egy szegény munkás családnál 000 frt jövede
lem mellett uiinö jelentősége van Idő frt 52 
krnak, azt minden gondos családanya az első 
tekintetre be fogja látni Az igy kimutatott 
kiadás természetesen a többi, Bókkal szüksé
gesebb és fontosabb kiadások rovására törté
nik s igy mi scin természetesebb, mint a lakás, 
táplálkozás és ruházat költségeinek csökken
tése, melynek közvetetlen következményei a 
különféle betegségek, melyek az ily családok 
gyermekeinél a hiányos táplálkozás es ruházat 
folytán bekövetkezve egy nyomorék ivadékot 
eredményeznek, holott ha e 130 frt 52 kr. 
tejre és húsra, jó lakásra s megfelelő ruházati a 
fordittatnék, a család egészségügyi viszonyai

nem egyébb ez. mint v a s ú t i  e l ő z é 
k e n  y s é g ! Csak nem képzeli, hogy a vasút 
tesz valamit a közönség kedvéért? Szegény 
barátom, akkor nagyon csalódik!

Itt a n. é. közönség van a vasút végett, 
jegyezze meg magának, ha eddig nem tudta. 
Úgy suttyomban megsúgom önnek, de csakis 
önnek, hogy a sokszor említett fürdőt más 
is használja, a ki nem tartozik a vasutyiak 
gárdájához. Ezek közé tartozik plébánosunk, 
az egyik vasutyi főnök rászorult volt a plebá 
nos vizére, teliát rendjén van, hogy a pap a 
tilalom dacára megfürödhetik. Ez nem egyéb 
mint r e c i p r o c i t á s .  Hogy miért nem folya
modunk az igazgatósághoz? Hm, mintha ez 

j  használna valamit. Hisz Önök folytonosan 
1 nyakgatják a pécs barcsi vasut-igazgatóságát

— eredménytelenül, eddig még egy tisztessé
ges menetri ndet sem tudtak kicsikarni; az 
ember háta borsódzik, ha ufra indul az e l s ő  
r e n d  ü pécs-barcti vasúton, hisz csigaháton 
is elérne annyi idő alatt az ember valahova.

| mint a vasúton; különben ezek nem is sze
mélyszállító. — hanem valóságos tehervonatok.
— Ha valaki fiatal korában Brodba készül, 
aggastyán lesz belőle, inig oda ér, pláne ha 
Szerajevoba akar menni, akkor legjobb, itthon

| előbb a végrendeletet elkészíteni, mert arra 
nem számíthat, hogy él e addig, mig vissza 
jön. Arról nem is akarok szólni, hogy a jel 
zett vasút csigagyorsasággal eszközölt szálli- 

, tásai mily nagy hátrány a kereskedelemre 
nézve, erről lehetne vaskos köteket írni s mint- 

I hogy erre sem időm, sem kedvem nincsen, 
a gondviselésre bízom a felsorolt bajok orvos- 

j lását; a viszontlátásra!*)
I > h o d u s.

*) Csak m entői ham arább ; mert ám bátor távol 
van tőlünk m inden háuyiveti. elbizakodott szerén y te
leiig*'g. mégis azt hisszük, hogy a  gondviselés e nagy 
m unkájában talán  segíthetünk egy kicsikét. Az igaz. 
hogy rem ényünk nem valami nagy és pedig koyetk* zó 
okból. Az utóbbi időkben löbbs-ör adtunk kifejezést 
azon olégedetleuséguek, mely a  baranyai vasutak  ellen 
közönségünkben uralkodik És mit lett az igazgatóság ? 
Talán segített a bajokon és engedett a kívánalmak- 

| „ak ? Nem. hanem  bepanaszolta lapunkat egy magas 
állású egyéniségnél feiiyegetödzött, hogy. ha így bánik 

' vele a pécsi lap. semmi sem fognak Pécsről venui, 
vagy Itt cs in á lta tn i é s  am i legfőbb a s  1887-iki 

: év végével beszüntette a „P écsé re  az előfizetést. No. 
am elv vasúti igazgatóság oly magas értelm i fokon áll, 
hogv azt hiszi, m iszerint reánk az ő előfizetése, vagv 
nem fizetést hatással van. attól nem igen lehet valami 

! okosa* várni. T artsa  meg az igazgatóság az. .» frtj.it, 
vegyen rajta  ha tetszik, ak.ir kötelet : vagy pedig 
létesítsen jó. gyors, kényelm es és olcsó közlekedést 
Míg e/. nem lesz meg. követni fogjuk saját utunkat 
D.. ha m eglesz, nem foguuk késni elism erésünk nyíl- 

i v á ltá sá v a l  m inden „hallgatási pénz és vasúti iu- 
! gyen jegy" adása  nélkül. Még az előfizetésre sem  ta r

tunk igényt. A szerk.

j egészen másként állnának. Hogy ez által a 
nemzet ép, erős polgárokat, jó katonákat s első 
sorban takarékos gazdákat nem nyerhet, azt 
fölösleges felemlítenem. A bortermelő polgárok 
tékozló gazdálkodása egészen más alakban 
nyilvánul. Némely, főképen német helységek 
bortermelői jó gazdák lévén, termelt boraik 
legnagyobb részételadják, saját használatukra 

í csupán kevés, rosszabb minőségűt tartván visz- 
s/.a. Nem igy áll azonban a dolog a magyar 
szőlőgazdAk legnagyobb részénél, mivel ezek 
ternicsztményeiket maguk hazák meg. — Nem 
is megyek messzebb Szabolcs községénél; — 
az itt müveit szőlőterület oly nagy, Hogy e 
falunak tisztességes kivitele lehetne; de mit 
tapasztalunk ? Kivitelre itt csak néhány intelli 
gens ember termel, a polgárság azonban ter
meszt ményét aratásig megitta s ezután a bort 
más helyekről pénzért importálja. Szabolcson 
nem ritkák azon pór családok, melyek éven
kint 70 -80 akó bort fogyasztanak s ha akó- 
ját csak 1 Írtjával számítjuk, úgy ez évenkint 
átlag 300 frtot tesz ki. nem is számítva azon 
élő munkaerőt, mely évenkint a szőlő miveié 
sebe ölelik. Ilyen községeknél a közvagyono- 
sodás rendkívül visszamegy, pang. vagy pedig 
romlik s igy magától értetődik, hogy ilyen köz
ségek erkölcsi életére nézve egy phylloxcrn 
csapás csakis előnyös lehet, mig ttásokra, 
vagyis a jobb gazdákra nézve Isten ostora 

(Folyt, köv.)

H í r e k .
Az uj evnegyed közeledtével felkérjük la

punk előfizetőit az előfizetés megújítására es 
a hátralék beküldésére.

A 10-ik huszárezred Vilmos császárban tu 
lajdonosát vesztvén el. ő Felsége rzrcdtulajdo 
nossá a III. Frigyes Vilmos császárt nevezte ki.

Hyrnen. B ö l c s  k e y  Gyula eljegyezte 
Bárány Ilona kisasszonyt Villányban. Az os 
ktivö április 9 ikén tartatik meg.

A tűzoltó népünnepély rendezöbizottsága 
szerdán este ülést tartott, melyen elhatározta
tott. hogy a népünnepély jnnius 1- ikén taita 
tik meg. Egyúttal megbeszéltetett a programúi 
is, mely a lehető leggazdagabb lesz, végleges 
megállapodásról azonban még kora volna be
szélni. Lesz diadalkapu. és ökörsütés, tfízijá 
ték, szamárfuttatás, tréfás versenyek, pózna 
mászás, erőpróbák, zsák-futás disztüzoltás 
sorshúzás stb. stb. A népünnepély d. u. 1 , I 
órakor veszi kezdetét. A Tetycn levő villák
ban Bartossághné, Czirerné, Littke Józsefné 
és Pintérnó lesznek a háziasszonyok. A belépt, 
dij 30 krban állapíttatott meg. A végérvényes 
programul közelebb fog megállapittatni.

Halálozás. Dömötöri N <■ m c t h Borhála, 
Németh Ignáez megyei főtiszti ügyész testvére 
meghalt 20-án, fi2-ik évében. — M ó z c s s y  
Imre nagy harsán vi körjegyző meghalt 15-én, 
70 ik évében. — Kaposmérői M ó r é  y Etelka 
meghalt 2 1 -én, 58-ik évében. Z o m b o r y  
Géza velini gazdatiszt féléves kis leánya: 
Margit meghalt 17-én. — M e r  k 1 e Gusztáv 
adóhivatali I.oszt. hivatalszolga meghalt 17-én,

I f»3-ik évében.
Fölolvasas Barcson. Szombaton este 9 

órakor tartotta meg Dr A g a i  A d o 1 f orszá
gosan ismert kitűnő írónk és humoristánk 
„A megvénülésu-röl szóló felolvasását. A gyö
nyörű nyelvezettel és pezsgő humorral elő
adott felolvasás valósággal elragadta a hallga
tóságot. mely a termet zsúfolásig megtelté. A 
felolvasást 80 terítékü fényes bankett követte, 
melyen S p u r I s t v á n mérnök és .olvasóköri 
elnök szép szavakban éltette I)r Agait, egy 
későbbi felküszöntöjében pedig a megjelent 
vendégeket. F i s c h e r orvos szellemes tós/.tót 
mondott Ágaira, oly sok tőrül metszett ku.mo 
ros alak megteremtőjére, mire viszont Agai 
felelt. A bankett után kezdetét vette a tánc, 
mely kitűnő I angulnt mellett hajn.-dhasadtig 
tartott. Tudósitónknak sikerült a követk-zö je 
lenvolt hölgyek neveit túljegyezni: Spur Ist- 
vánné, Picker Mónié. Silbcrstcin Sándorné. 
Deutsch Izidorné, Oplcr Ignácné, dr. Kronher 
ger Adolfné, Kronberger Mauőné, dr. Piazár 
Antalné, Szigeti Adolfné, llcrczog Róza, 
Weisz Dezsőné, Weisz Jakabné, Engel Vil- 
mosné (Szent-Lörinez), Steiner Józsefué, Steril 
Adolfné, Steril Gyulánc (Zádor), Klein Jó 
zsefné, Schandl MihAlyné ; továbbá Engel ltcla 
(szt-Lőrincz) Bresslauer Ida, Bresslaticr Anna, 
Klein Irén, Klein Paula, Matejka Anna. Sebőin 
Malvin (Kaposvár); Dorner Hedvig, Steiner 
Janka kisasszonyok’ — E helyütt nem mu
laszthatjuk el kiemelni a rendezőség buzgal
mát, mellyel az ünnepélynek sikerét clömo/. 
ditani s általa Dr Agai Adolfnak v«I mint 
a vendégek ott tartózkodását a legkelleme
sebb étenni igyekezett.

Agai Pécsett. I)r Ágai Adolf vasárnap 
délben érkezett m»*g körünkbe Barcsról, hova 
a kereskedő ifjak képviseletében Engel Lajos. 
Feiler Mihály és Lenkcy Lajos eléje mentek. 
A vonatnál az egylet küldöttségileg üdvözölte 
a jeles irót, melynek nevében Ullmann Károly 
szólott. Délben Agai városunk szellemi éle 
tőnek több jelesével — Grünliut Ignác ügy
véd vendége volt s kell e mondanunk, hogy 
a kitűnő társaság igen jól érezte magát A 
tolul vasás este fi órakor a torna iramokban 
volt, melynek óriási terme egészen megtelt 
közönséggel, mely azonban épen ezen nagy
sága miatt nt m alkalmas felolvasásokra, ameriy 
nyiben benne még a legerősebb hang is csak
nem nyomtalanul elvész. A felolvasás tárgyát 
svédországi utiélményck. Stokholm és a séd 
vízesések, különösen pedig a Rinkondcfossz 
zuhatag leírása képezték s az tősgyökeres és 
mégis tinóin választékos magyarságával, ele
gáns stylusával, mesteri leírásával, elmés fór
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dulataival és eszmei gazdagságával mindvégig 
lekötötte a hallgatóság figyelmét, • Ifeledtetvc 
vele, hogy tulajdonkcpen a legunalmasabb do
log : útleírást az, amit hall. A lololvasé tisz
teletére esti 8 ólakor a kereskedő ifjak köré
nek helyiségeiben 80 terítékű bankét volt, 
melyet Mihálovics a „Vadember4* vendéglőse 
szolgáltatott föl és mely* n több orvos, ügyvéd 
és előkelő üzletember vett részt. Az első föl 
köszöntőt Fttrst Gyula, az egylet, tevékeny és 
nagy érdemű titkára mondotta Agaira, ki vi 
szont a kereskedő ifjak egyletét és Pécs város 
polgárságát éltette. Engel Lajos, a vendégeket 
éltette, Őrünkül Ignác ügyv éd Agait s szintén : 
őt — a hirlapiiók nevében — lapunk szerkesz-, 
tője. Steiner Samu a pécsi hírlapírókra cmclé 
poharát kik minden jó  ügyet felkarolnak, kí
vánva, hogy ez önzőt en buzgalmukért a kö- 
zönség részéről a megfelelő pártolásban része
süljenek. Szavaira Ilaksch Lajos felelt, éltetve 
a kereskedők egyletét, mely » pécsi egyletek 
közül legnagyobb figyel* mben szokta a hírlap | 
Írókat részesíteni. Polgár Kálmán és Loewy ! 
Ad* If drAgait mint Frigó bácsit éltették; föl-1 
köszöntőt mondtak még dr Nemes és Ia nkey 
Lajos Agaira, Koliaries dr a kereskedők egy
letére, Fürst Gyula Ullmann Károlyi- . majd 
'Pauszig Árminra, kiknek az egyesület körül | 
nagy érdemeik vannak, GrUnbut Tg> á*- Kolia- 
ries Károly tiszti főorvosra, mint aki a h gtel-1 
jcsebb és legniegcrdcinléttcbb közsz* retetnek 
örvend, rilmann Károly a nőkre sth. Nagy 
tetszést aratott Ilaksch Lajos tréfás felköszön 
töje, ki abban a „Borszem Jankó** trélás alak 
jainak : Szeifensteiner, Tarjagos Illés, Mókán)*, 
Perei, Titán Laci, Yörösliogyi stb. beszéd- 
modorát ügyesen utánoza, úgy szintén Várad)- 
Ferenc is, ki a ,.Porsz m .Isinkét- éltette. A 
sikerült mulatság éjiéiig tartott. Agai Adolf 
dr, miután mási ap :t székesegyházat és a 
Zsoliiay-gyárat beim tóim megszemlélte, délben 
visszautazott Budapestre, a legszívesebb ven 
déglálás emlékeit vivén magával.

Uj magyar tánc. .Fsak az igaz magyar 
tán** a szent Dávid tán**au — mondja a nóta- 
De mikéi: volt az ! Még akkor sarkantyus csíz 
mában, kócsagtollas kalpagban, kardosán mén 
télien jártak az ősök. A frakkos, lakkos, klak- 
k«»s utódok azonban annyira kiforgatják erc- 
deti szépségéből ezt a szent Dávidnak való tán 
eot, hogy néha csömört kap az. ember tőle, ha 
látja. A mai csárdás, különösen a mai cigány 
ostobasága miatt, nem egyéb, mint 2 , legfel
jebb 3 percnyi „ l a s s ú*  és egy órai őrüli 
baku grással vegyitett riszálás, izoinrángatás , 
és malomtaposásnak név* zlictö „frisses u Nem 
is olyan régen még támadták a „körmagyaré t I 
is, ezt a szép társas táncot, mely azonban 
nehéz s magyar ruhát, meg feltűnő pozitu.’á- ; 
kát kíván, szóval : nagyon előtérbe állítja az ,
* gyónt s talán ezért is történt, hogy teljesen 
kiment a divatból, amit igazán csak sajnálnunk 
lehet. Ez idő óta jelesebb táacmcstereink foly
tonosan foglalkoznak egy magyar társas tánc 
szerzésével, igy tett 11 e r <• z c n b c r g e r József 
táncmesterünk is és fáradozását siker koro
názta. Az ő tánca, melynek nevet még nem 
adott, 5 figurából áll, Vasárnap estefelé ti il
lattá azt be növendékeivel Agai Adolfnak és 
a pécsi hírlapíróknak.Az uj tánc igen epyszoifí, 
finom, magyar* s, franczia-négyesszerii. Megér 
elemein*'- a fölkaroltatást. Ilerezenhergcr tán- 
czát bemutatja a népszínháznál, hol bizonyára 
nagy hatást fog elérni.

Az igazságügyi palota építésére vonat 
kozó tárgyalások hefeji zést nyertek. Az épii 
let, mely tudvalevőiig az irgalmas rendház 
telkének N«*p«*muk-ut<*a. llaltér-köz s Majlát 
térre nyíló részén fog épülni, városunk méltó 
díszét fogja képezni és a mi fő: igazságszol
gáltatásunk kényelmes helyiséget nyer álta'a. 
A bérszorzó*lesi tervezetet, a napok le n kíi'di 
föl S á v «• I Kálmán törvszéki elnök az igaz- 
ságügyminiszterhez és az engedély megérkezte 
után mi a legrövidebb idő alatt várható 
azonnal megkezdik a szükséges bontásokat és 
alapozási munkálatokat Az építést Sehlnneh 
elismert helybeli építész fogja eszközölni, ki a 
reá bízott feladatnak bizonyára fényes siker 
rel lóg megfelelni.

Kedélyes háziünnepély tartatott. E g r y  
József ügyvéd, közszeretet és tiszteletben állé*

polgártársunknál múlt vasárnap a szívélyes 
házigazda névünnep - alkalmából Nagyszámú 
rokonok és ismerősök részvéte mellett folyt 
le a minden tekintetbén sikerültnek mondható 
mulatság, melynek azonban kétségkívül lég 
érdekesebb pontját a házi hangverseny ké
pezte. E g r y  Béláné, E g r y  Dezsöné és B a n 
di  s z  Heléna urhölgyck előadott dalaikkal 
valódi műélvezetet nyújtottak- — A műsort 
L a n g e r  Viktor jeles zeneszerzőnk állította 
egybe és tanította be. A Schuberth, Mendelsohn, 
Keinccke és Konti J , szerzeményeiből és a 
magyar népdalokból álló műsor oly ensemblét 
nyújtott, mely teljesen meghazudtol a, hogy 
az előadók műkedvelők. Nagy tetszésben ré
szesült Baudisz Heléna k. a. zongorajátéka, 
nemkülönben M i l l e r  Amália kisasszony az 
általa nagy vervvcl előadott és kiváló iskolá 

' z.ottságról tanúskodó zongora részletek által 
zajos tapsok..t aratott. A hangverseny után (1 
ójakor kedélyes lakoma következett, melynek 
végeztével a jelenlevők táncrakcrekedtek és 
kitűnő hangulatban adóztak Terpsicliore isten- 
asszonynak. Az ünnepély érdekes égét fokozta 
még azon körülmény is, hogy Egry ügyvéd 
úr kedves neje ugyané napon ünnepié szüle
tésének ^ év forduló* ját is. Ez alkalommal mi 
sem mii usztlialjuk <*l — habár elkésve is — 
a derék családnak legjobb hi\állatainkat tol
mácsolni.

A takarékos állam. A harnnyamegyei 
lótenyésztési bizottság a löldmivclési minis 
tértől eddig évenként lódijaznsia 80 drb ara
nyat kapott, mely dijak a fold népe között 
kiosztatván, őket l*»\aik nemesitésére lénye
gesen és folyton ösztönözték s ez által lót*- 
nyésztésiinket nagyon <■!«"» mozdították. Az idők 
viharos járása pénzügyeink fölött nagyon meg
nehezülvén, a ministor egy tollvonással törölte 
a NO aranyat költségvetéséből. A lótenyéztési 
bizottság felirt hozzá, kérve, hogy ha már tö
rülni akar, törölje a megfelelő értéket a ma
gán lótenyésztőknek adni szitkot évi segély- 

| díjból, mely körülbelül OOO IVtra rúgott és 
adja meg továbbra is a lódijazásra a NO ara
nyat. A minister erre azt válaszolta, hogy a 
kérést nem teljesítheti, mert OOO forintot is 
törölni kénytelen. *S ezt igen okosan, mert ez 
összeg úgy is csak egyeseknek használt, pro 
tekciónak s illetéktelen kedvezménynek ny jt.va 
tág kaput.) Helyeseljük a minirter eljárását, i 
Végre is: megkell kezdeni a takarók**88ág**t. 
S ha ezzel az 1300 írttal az állami financiákou 
segitve lesz, Baranvamegye közönsége kész 
örömmel lemond arról. IJgy remélik azonban, 
hogy épen a t. löldmivclési minister ur a ta 
karékosságot már régebben s valamicskével1 
j**l<*nték**ny**hl» léidnél is megkezdhette volna. 
I)** ne feszegessük a dolgot Azt mondjak: 
„Az ördög, mikor megéhezik, legyet eszik- 
s végre is: Jobb, ha valaki vénségére lesz ta
karékos, mint ha tékozlóként hal meg.

A megyei járási orvosok és a közigaz
gatási bizottság. Megyénk területén több hó 
nap óta pusztít a himlő al;g van község, me
lyet o veszedelmes ragály inog nem látogatott 
volna. Az elmúlt hónapban Kopáes, Daróez, 
Laskéi, Lőcs, Dátd i. Ünranyavár, Monostor. 
Karancs, Herceg Szőllős, Alherllálu. Keskeiul. 
Lokafalu, Káesfalu Bolmány, Vásárosdombó, 
G erényes, Buráim*. Bakócza, 'formás volt 
gyászos iniiködéséiii k színtere. A ragály pusz- 
titásuihoz járult és járul még azon sajnos kö 
nilmény, hogy a kororvosi állások nagy része 

a velőik járó csekély javadalmazás miatt 
l*i-|ölthetetl**n* k lévén, a \ édhiiulőoltások azon
nal és mindenütt nem 'oll.ik * sy.közölhetök s 
a közeli, gyors és folytonos orvosi st-gély n**m 
h'-vén kéznél, a ragály pusztítása meghatvá 
nyozódott. A megyei közigazgatási bizottsági 
sajnosán érezvén azt a nagy nemzetgazdasági | 
v*-s/.teséget, mely a hazára az adófizető pol
gárok. valamint a gyermekek idő előtti ellin 
Iálozásábéd származik. Kardos Kálmán főispán 
ini iativájáhól elhatározta, hogy szigorít meg
keresést intéz a megyei járási orvosokhoz, mi 
s érint ne elégedjenek megjelentéseik sablon 
szerű kiállításával és beküldésével melyek 
sokszor „ I ihhIió I" készülnek, hanem mindent 
elkövessenek a járványok megszüntetésére, I 
jobban mondva azok kitörésének preventív]

intézkedések által leendő megakadályozására, 
i Csak helyeselni tudjuk a közigazgatási bízott 
ság e föllépését. Valóban itt az ideje, hogy 
közegészségügyünkkel komolyan és behatóan 
foglalkozzunk, mit ha teszünk, az elénk táru
landó szomorú kép bizonyára határozott tettre 
fog bennünk t ösztönözni. A mai helyzet 
tarthatatlan. A népnek nem áll orvos rendel 
kezésére, vagy ha igen, az illető oly rossz 
javadalmazásban részesül, hogy munkáját, fá
radságát méltatva i em látván, nem is vehet
jük nagyon rossz, néven, ha nehéz kötelességét 
mindenhol könyiteni igyekszik. E szomorú 
állapotokkal kellemes ellentétben van az a 
hir, melyet Magyar-Bolyból kapunk s mely 
szerint az odavaló lakosságra valódi jótéte
mény I n g  á r Adolf orvos oda való letele
pedése, ki betegjeit a legnagyobb önfeláldo
zással, nagy szakértelemmel és szerencsével 
kezeli. — Szerctnők, ha az orvosi körök 
mindegyikéből ily értesítéseket hallanánk.

A vörös-kereszt-egylet pécsi fiókja f. hó 
20 án, azaz kedden délután tartotta meg évi 
rendes közgyűlését a belvárosi népiskola nagy 
termében. M e n d 1 i k Ágost apát-plébános 
meleg szavakban üdvözölte a csekély számban 
megjelent tagokat és áttérve az egyesület ma 
gnsztos céljára, liü vonásokban ecsetelte annak 
életrevalóságát és hervadhatatlan érdemeit a 
humanizmus terén ; (a genfi convcntio oly in 
tézmény, melyre az „emberszeretet** jelző leg
jobban ráillik beszédének további részében 
megemlékezett az egyesület jövedelmeiről is, 
mely az idén a kitünően sikerült álarcos bál 
által tekintélyesen növekedett köszönetét mon
dott a pécsi takarékpénztár igazgatóságának, 
a mennyiben, mint minden évben, úgy ezen 
évben is az egyletnek 50 irtot adományozott 
és végül az egyleti tisztikarnak fáradhatatlan 
és buzgó működéséért a választmány meleg 
köszönetét tolmácsolta. Dr T r ó  b é r  Aladár 
jegyző olvassa a választmányi jelentéseket, 
úgyszintén a számvizsgáló h.zottsiíg jelentését 
is a számadásokra vonatkozólag. M o r a v i t z  
Lajos ogyl. pénztáros bemutatja az egyesület 
vagyonát képező takarékpénztári betétköny. 
vecskéket, melyek a számadásokkal egybe
hangzónak találtattak. Az egyesület p é n z- 
t á r i á l l  á s á t a következőkben adjuk : 
1. A baranyainegyei választmány I88ö-ik év 
végével maradt 1803 fit 4(1* 3 kr. ; 1887. év 
alatt befolyt 847 Irt (10 kr ; miből kiadatott : 
a budapesti központi igazgatóságnak az alap 
szabály értelmében járó jutalék fejében 40(1 irt 
37* kr. ; segélyezésekre a megyében 24 fit ;  
a tűz- és vizkárosultaknak hazánkban 40 fi t ; 
az egyleti Írnok jutalmazására 20 Irt ; az egy
heti szolga díjazására 25 I rt; tisztogatás* és 
fűtésért 3 fit ; nyomtatványok, íróeszközökért 
és könyvkötőnek 27 frt 1N kr., össz* s**n : 515 
Irt N5? , kr., mardvány : 301 Irt 83 kr , s igy 
az I8N8 . évre a választmányi pénztár ‘javára 
áthozatott 2105 lr; 30 kr 11 A pécsvárosi 
fiók**gylet 18NÖ ik év végéved maradt 871 fit 
(Hl kr ; I8N7 ik év alatt 1* folyt : a pécsi taka
rékpénztár adománya fejében 50 Irt ; 235 ren
des tagtól 2Nl- IVt; 38 rendkívüli tagtól 42 f r t ; 
az álarcos hál jövedelme tett 24(1 frt 2 kit ; 
kamatok 31 Irt 40 kr., ossz* 8<-n (153 Irt 43 kr. ; 
kiadatott : két bi-tegkocsi után, szállítási és 
postaköltségekért 38(1 frt 21 k r . ; u tűz és. 
vizkárosultaknak hazánkban 40 frt; a barn- 

| nyainegyei választmány pénztárát illető évi 
járulék fejében 388 frt 11 3 kr., összesen 81 t 
frt 22’ , kr. ; 1N88 évre áthozatott tehát 710 

j  frt 85 , kr. — III. A fiókegyletek. Az 1887-ik 
év végén áthozat ott a mohácsi járási fiókeg)
I* Inéi 1ÍM frt 82 k r .; a dárdai fiókegyletnél 
MIN Irt 57 k r .; a bar. sollyei liókegylétnél 1(13 
frt 02 kr. ; a s/.t. lörinezi fiókegyletnél 1 1 7  frt 
1 . k r .: a siklósi fiókegyletnél 70 frt GO k r , ; 
a bar. baáni fiókegyletnél 75 frt (13 k r .; a vil
lányi fiókegyletnél 5(1 frt (1(1' , kr. ; nz üszöghi 
fiókegyletnél 20 Irt 35 kr. A péesváradi (1880, 
és 1887. évre), a herczegszölíősi és pécsjárási 
fiókegyletek számadásai még nem érkeztek be. 
Összes egyleti vagyon 1887. évben tett 3008 
Irt 7 I J ;, kr. Egyéb tárgy hiányában a tiszti
karnak a főim-iitw’ny megadatott és az ülés 
Mendlik zárszava után végett ért.

Jogi szakoktatásunkról. Említettük annak 
idején, hogy dr. Daempf Sándor volt pécsi



jogakadémiati anár a „Magyar Jogász gyűlés* 
állaudó bizottsága által a t'. óv tavaszán Buda
pesten megtartandó jogászgyülésre vélemény 
és indítvány beadására kéretett föl a követ- 
kezü kérdésre: „Kivánatos-e és mily irányban 
a jogi szakoktatás reformja, tekintettel egye 
teiui és akadémiai oktatásunk tan- és vizsga 
rendszerére? kivánatos-e különösen annak 
gyakorlati irányát emelni és biztosítani és ba 
igen, mily intézmények behozatala és mily vál
toztatások eszközlése által ?* — Dr Daeuipf 
Sándor ur a kérdést alapos tanulmányozás 
tárgyává téve, véleményét már elkészítő, ki
terjeszkedve e rendkívül érdekes és fontos 
tárgygyal kapcsolatos kérdésekre, minők: 
Egyetemek-e, vagy külön fakultások ? Tanári 
képesítés. Szolgálati pragmatika, Tanpénz, Tan- 
szabadság. Kötelezett tantárgyak és kötelezett 
vizsgák. Bifurcatio, Szemináriumi oktatás stb. 
kiterjeszkedve a terjedelmes és rendkívül ér
dekes tárgyalás folyamán uery a hazai, mint a 
külföldi felsőbb oktatási állapotokra és végül 
okadatoltan a következő indítványt terjeszti 
elő : „Mondja ki a jogászgyiilés, misz> rint az 
1870 ik évi jogászgyiilés azon határozatának 
épségben tartásával, „ h o g y  j  o g i s k o 1 á- 
k a t c s a k i s  a z  á l l a m  á l l í t s o n  
f e lu — kívánatosnak tartja hogy a j o g i  
s ■/. a k o k t a t á s a tanári képesítés szélesebb 
alapra fektetése, tanári szolgálati pragmatika 
létesítése s tanpénzek eddigi rendeltetésének 
megváltoztatása mellett e g v e t c m i r e ii d- 
s z e r r e  f e k t e t i  es s ó k  s hogy a jogi tudomá- 
nvok bifiirkatiójának megszüntetésével a tu d  ti
ni á n y e g y s é g e  úgy az oktatás, mint a 
tudori fok terén visszaállitassék ; kívánatosnak 
tartja, hogy a j o g i o k t a t  á s egy közigaz
gatási tanfolyam berendezése s practikumok 
és special-collegiumok Összefüggő rendszere 
által g y a k o r l a t i  i r á n y b a n  f e j  
1 e sz t e s s é k, a jelenlegi vizsgarendszer pe
dig oda módosíttassák, hogy a tanulmányi 
első év végére az előkészítő tantárgyakból 
c g y  a I a p v i z s g a, a tanulmányi idő vé 
gére pedig a közigazgatási és jogi tanfolyamok 
szerint e g y  k ö z i g a z g a t á s i  s e g y  
j o g t u d o m á n y i á 1 I a ni v i z s g a szer- 
veztessék.u — Minthogy e nagyérdekü. dolgo
zat először a „Jogász gyülésu gyfljtefnényes 
kiadásában fog megjelenni, annak közlésétől 
— legnagyobb sajnálatunkra — jelenleg el 
kell állnunk, annak idején azonban nem 
késünk azt t. olvasóinkkal megismertetni-

Postai pénzforgalom. A pécsi kir posta 
és távírda-igazgatósági kerület posta pénzfor
galma a lefolyt január és február havakban 
?'1.741.610 forint és 89 krt te tt ki. A kerület 
hO távirda állomásánál táviratozási dij fejében 
1X87 évben 85.9JO irt folyt be.

Uj könyvek A pécsi nemzeti kaszinó 
könyvtára legújabban a következő kitűnő mü
vekkel gyarapodott: O li n e t 0  y ö r gy t ő I. 
Lise Flcuron, A bánya. Sarah grófnő, A Ooix- 
Mort grófnőik. — F e n  i l l e t  O k  t á v t ó l :  
Az özvegy, A halott. — l l u g h  O o n w a y -

7 Stomlut*

t ó i :  Élő halott, Beatrix házassága. — M ik  
s z á t b :  feszék regényei, A lobinai fii — 
T u r g e n y e v :  Első szerelem. D e l p i t :
A marquisné. — T o l n a i  L a j o s :  A jubi
lánsok. — F o r t u n  du B o i 8 g o b c i : A kék 
fátyol. — P e t e 1 e i : A fülemile. — M a r g i- 
t a y  D e z s ő :  Megölt lelkek. A h ő n y i
L a j o s : Magduska öröksége. — L i n d a u 
P á l :  Jung Ilelén — P. Szathmáry Károly: 
Balassa Bálint. — W i 1 k i e 0  o 1 1 i u s : Nem ! 
— Dito és Id**m: Tábori Kossá. — E c  k st'e i n 
E r n ő :  Violánta. — B é n i  ez k y  né  B a j z a  
L e n k e :  Saját kezébe — A i d é II am  i 1 to  n : 
Az úri körökben. — F. M. y ( J o n z  a l e s :  
Egy csontváz elbeszélése. — Az itt elősorolt 
uj könyvek szerdától kezdve a kaszinó tagok 
rendelkezésére állnak.

Szölömetszési előadás. Szombaton, folyó 
hó J 1-én délután 1  órakor a pécsi szölösgaz 
dák egylete által fenntartott kísérleti szölöto- 
lep*-n szigeti külváros iskola kertjében i D e z s ő  
Miklós úr gyakorlati szölömetszési előadást 
tart, melyre a t. érecklödök figyelmét felhívjuk.

Bezárt iskola. A borjádi ágostai iskolát a 
főszolgabíró mint közcgészségellenest becsu- 
katta s utasította a felekezetct uj iskola épí
tésére. — De vajon épitnck-c ? és mikor ? A 
főispán kérdésére, hogy vajon az ily iskola- 
bezáratások előtt történik e gondoskodás arról, 
hogy az iskoláztatás tovább is folyamatban 
legyen, a tanfelügyelő Borjúdra nézve igenlő
ié^ válaszolt; a főispán azonban saját tapasz 
talatára hivatkozva példát hozott föl, melyben 
a régi iskola bezáratott és ideiglenes iskola 
helyiségről nem történvén gondoskodás, a gyer
mekek csaknem egy egész éven át, nem jár
tak iskolába -  a bürokrácia és a népnevelés 
legnagyobb dicsőségére, mely esetről a közigaz
gatási bizottság hosszan kodással vegyes sajná
lattal vett tudomást. | Szakasztott olyan intéz
kedés ez mint a midőn elrendeltetett a pécsi 
főgymnáziumban a „numerus elausus* alkal
mazása, annélkül, hogy csak eszébe is jutott 
volna valakinek arról gondolkozni, hogy mi 
történjék a gymnáziumból kizárt gyermekekkel. 
Valóban : Magyarországra is áll : „Parva sapi- 

| entia regitur mundus .

7 5  k r o je á r é r t
egy egész hónapig bárki egy jól szerkesztett 
népies irányú ellenzéki képes politikai napi
lapot já ra that: a

„Kis U jság“-ot,
mely Budapesten W odianer F és Fiai bpesti künyv- 
uvomdász, könyv- és h írlapkiadóinvalalálian jelen ik

A Kis Újság" nem zeties ellenzéki politikát 
követ, szívós k ita rtással, lankadatlan  erélylyel küzd 
a haza boldogságáért s  a  honfeuntarto  m agyar faj 
uralm áért.

t\ „Kis Újság" nagy gond<»t fordít, hogy o lvasói
nak igényeit m inden tek intetben teljesen kielégítse. 
Úgy a főváros, m int az ország és a külföld m inden 
h íré t naponkint híven és gyorsan közli. A  n e v e z e 
t e s e b b  n a p i  e s e m é n y e k e t  s z é p  k i v i t e l ű  k é 
p e k k e l  l l l u s z t r á j a .  Ezenkívül rendkívüli érdek-

„P  E  C S “ ___________

feszitő , többnyire a f ő v á r o s i  é l e t b ő l  m e r í t e t t
l e b e n y e k e t  k o z o l ,  a melyek b;írki á lta l könnyen 
élvezhető népies nyelven vannak m egírva.

Előfizetési á rak : félévre 4 50; egy negyed evre 
5f2ő és havonkint 75 krajcár.

D C ’ M u t a t v á n y s z á m o k  bárkinek ingyen 
küldetnek, ha egy levelezőlapot intéz a >*Kis lJjság« 
kiadóhivatalához: Budapest, IV. S arkautyus-utca 3.

G a b on aárak
Hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab. királyi város 

1888. évi m árcius hó 17-éu tarto tt heti vásáron

Márciin? 24

(őszi
tavaszi

7 frt __ kr. 6 frt 60 kr.
H u z a t — frt _ kr. — frt — kr,

U j . . frt _ kr. — frt — kr.
K é l n z e r c n ló  . . 

(uj . . 6
frt
frt 10

kr.
kr.

frt
frt IX)

kr,
kr.

U o / .n *rt (ó . . — frt — kr. — frt — kr.
luj . . 6 frt — kr. 5 frt 80 kr.

Á r p a
“ [őszi 6 frt __ kr. ő frt 80 kr.

tavaszi G frt 30 kr. 6 frt 10 kr.
luj . . — frt — kr. — frt — kr,

Z a b •o [őszi
tavaszi

6 frt
frt

— kr.
kr.

5 frt
frt

80 kr.
kr.

c U j . frt — kr. — frt — kr.
K i i k k t t n y 6 frt 50 kr. 6 frt 30 kr.
R e p c e __ frt _ kr. — frt — kr.
K u k o r i c a 9) ló  . . 

lu j . . 6
frt — 
frt 30

kr.
kr. 6

frt
frt

-  kr. 
10 kr.

N / é n a 3 frt 20 kr. 2 frt !K) kr.
S / . a l i n a 2 fit —' kr. 1 frt 90 kr.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos
F E I L E H  M I H Á L T .

l l í l ' f l 4 * l 4 * N 4 * l « .
Fehér selyem szöveteket (m k rtó l u futó
k r ig  m éteren k én t kiiriiltm liil 1 .o  fajtában') szá llít  k é sz  ru- 
h á k b a n  és  d arab okb an  v ám m en tesen  H L N 'O i . b i  R G  O . 
(i s  és  k. ii (Ivari szú llito i g y á  1 i . k t á r .  Z Ü R I C H B E N .  

M inták  p o sta fo rd u ltá v a l. I .ev e te k  10 k rb a  k e rü ln e k .

162.89. sz. tk. 1887. 2196

Árverési hirdetmény.
A p é c s i  k i r .  t ttr v n z C k  m int telekkönyvi ha

lóság közhírré teszi, hogy l ta r a n y a i iM 'K y c  g y á m -  
|> é i i / .tik ra  végrehajtatónak

(■riihiC N  \  4 - lim ir  p é c u á r a d i  l a k o s
végrehajtást szenvedő, ellem 3 2 :t  l'rl 2 0  k r  tőke- 
követelés és járu lékai iránti végrehajtási ügyében a 
pécsi királyi törvényszék, a pécsváradi kir járásbíróság 
terü letéu levő . I I j tc / .m c c N k c  község határában fekvő 
a ráczm ecskei 399. sz. tjkvhen felvett 221*. ház. a. 
szöllőre az árverést IMI I f r t  ezennel m egállapított 
kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennehh meg
jelö lt ingatlan az é v i  r ip r ii  l iö  2 0 - ik  n a p 
ja  n  d é l e l ő t t  Itt é r a k o r  I t á c z n i e c N k c  község 
házánál m egtartandó nyilvános árverésen a  inegálla- 
dito tt kikiáltási áron alul is e ladatn i fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
á rának  10° 0-át, vagyis 60 frt 40 krt készpénzben, vagy 
az 1881. I.A . t. c. 42. §-ában jelzett árfolyam m al szá
m íto tt és az 1881 évi november hó 1-éu 3833. sz. a. 
kelt igazságügym iniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékkópes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. évi LA. t. c. 170. §-a é rte l
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges e lhe lye
zéséről kiállított szabályszerű  elism ervényt átszolgál
tatni.

Kelt Pécsett 1887. évi novem ber lfi-ik napján. 
A pécsi kir. törvszék m int telekkönyvi hatóság.

I l o g y n y  P o n g r á c / ,  kir. tszéki bíró

H ú s v é t i  a j á n d é k u l

Ártatlanok lilioma 
Rózsakért 
Kgi illanna 
Mennyei nefelejta 
Uj rócsafiizér 
Majadonok őrangyala

Albach, szent hangzatok 
TArkényi, vezércaillag 
Majadonok őrangyala 
latén az én reményem 
Mária, bűnösök szószólója 
Ájtatosság gyöngyei

A legkedveltebb imakönyvek, a legegyszerűbb ki- 
állitéstől a legpompásabb kivifeltiekig mindig rak
táromon vannak s azokat a lehető olcsó áron ajánlom.

E N G E L  L A J O S
ezelőtt Traub ]i. ás társa könyvkereskedése

P é c s H i .  K i r i t l y - n t c a .

Elsd pécsi tem etkezési intézet „Kegyelet"
Ó - p o s t a  u .  t  c  a  2 2  • cL i  1c s  z  a  m .

e lv á lla lja  a tem etkezések rendezését
a  tulajdonát képező, francia  m inta szerint épített d isses légmentes 
üveg- és nyito tt h a lo ttas  kocsijaiban itt he lyheu  és v idékre, olcsón 

és legszebb kivitelheu.

A halottak szállítását m inden irányban. K aktár érc- és fakoporsók
ból, szem fedők, sirk->szoruk. férfi és női halottas ruhákból. A ponton 

k ivitelért az in téze t a lu líro tt tu lajdonosai kezeskednek : 
I I o ITi iih iiii  K a t r o l y ,  K i l l i o t t e r  I c r c n c .  l l a i r l l  I c r c n c .

S / i g r i o / l  .1 akiion, K in t i  I F e r e n c ,  l ,a i i l » e r  K e/M Íi 
2205 GINÜL ALAJOS, rendező.
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GRÜNRAITM ALBERT PÉCSETT
K ir á ly - fö -  u t e a ,  15.

--------—o * «
Hz. a  , ,H A T T Y U “ - é p ü l e l b e n .

A tavasz beköszöntésével és a húsvéti ünnepek közeledtével alka
lomszerűnek tartom árukészletemből a nagyra becsült hölgy és úri közön
ség becses figyelmébe a következőket ajánlani:

H ö l g y e k n e k :
divatos

NAPERNYŐK,
esernyők,

elegáns, olcsó
L E G Y E Z Ő K

p l k o t  a z a t>  (fo k .

C S I P K É K
d iva to t*  r ü c h e ö k

kitűnő
GLACEE KESZTYŰK 

m o h a ir  k e n d ő k

f r a n c i a  füzönyóle.
K A R K Ö T Ö K .

— IMIin d e r í t
Kiváló tisztelettel

U r a k n a k :
~  — I N G E K ,
H $  1 « . GALLÉROK,
!
< £ -  n  ~

’ r g . >  !
s *

n y a k k e n d ő k ,  i

mattendö-ttt,
s é t a / b o t o l c

e w v  
e KKNZTYf'K

. óraláncok,
■ :  11 eelyemkendök,
“ | „  -a o

V z s e b k e n d ő k ,
. 5  •£ harisnyák.
i | ;  ^ d o M n y t á r c á t .

A
a  «  ®
S í ?a  *  s

x i

l l o l g j c k n c k  :

TRICOT-TESTEK,
zsinorozások,

d i s z - f é s i l k ,
W K I .I .T fK ,

toilette tárgyak
f e h é r n e m ű é  k. 

h a k i m s y Ak ,
k ö tő - p a m u k o k ,

I L L A T S Z E R E K ,

jOO-jODt.

H+*-

=>«►
> «-

-x*+-

« •* -
« •« -
}<♦*-
W«-*~

« •* -
í;í«*~' n -

» •* -
r*«-

l®e'3u.tá.H3rosa.TD'b áiron.
G R Ú N B A U M A L B E R T -

8890.sz. 18X8. 2197

Árverési hirdetmény.
A tek . b izo ttság i k özgyű lés f. évi 

8 312. sz. a la t t  k e lt h a tá ro za ta  és 
a  tek . városi tan ács fenati sz. a la tt 
k e lt u ta s ítá sa  a lap ján  ezennel k ö z 
h ír ré  teszem , m ikén t a  váro s tu la j
d o n á t képező  s a  k á l v á r i a  k e le t i  
tÖHZOiiiHzé<Uá?ábari délrő l é jszak
nak e lnyú ld  m in tegy
1  h o l d  4 8 0  | ~ |  ö l  t e r ü l e t
80 í r t  m inim ális ö rök  á r  k ik iá ltása  r 
m elle tt f. h ó  28>án d é l e lő t t i  1 0

Órakor h iv a ta lo s hely iségem ben  
(V árosház I I . em elet 33. sz.) ta r 
tan d ó  ny ilvános és z á r t aján lati 
tá rg y a lá s  u tján  fog  eladatn i,

Felhivatnak a venni szándékozók, 
hogy 10 frt bánatpénzzel felszerelt zárt 
ajánlatukat legkésőbb folyó hó 27 én d. u.
5 óráig a város polgármesteri hivatalánál 
nyújtsák be, avagy ily bánatpénzzel el
látva a szóbeli árverésen jelenjenek meg. 

Pécs, 1888 március 13.
J I L L Y  A I.A JO N . várisi tanácsos, 

e ----- *+r.------------------------------------------------------------- -

É r t e s í t é s .

Van szerencsém értesiteni. miszerint min
den néven nevezendő tőzsdei értékek és állam
papírok v é t e l é t  é s  e l a d á s á t  a legelőnyö
sebb feltételek mellett közvetítek és a külön
féle vállalatok állásáról és megbízhatóságáról 
pontos értesítést adok. A főnt nevezett értékek 
és állampapírokra, nemkülönben vidéki pénzinté
zetek részvényeire legolcsóbb kamatok mellett

kölcsönöket adok.
Tőkepénzesek, kik befektetéseket keresnek, 
vagy már meglevő papírjaikat mások ellenében 
óhajtják kicserélni, nálam előuyösen fognak 
kiszolgáltatni. Szívesen is kész vagyok a 
k lM eb b  tőkepénzeseknek segítségükre lenni, 
hogy jövedelmüket M olid vállalkozások utján 
szaporítsák. Törekvéseimnek célját tehát az 
képezvén: igen tisztelt megbízóimnak megelé
gedését le lk i in m e re le M  é* e l ő z é k e n y  
v a l a m i n t  d i n e r é t  e l j á r á s  Á l ta l  te l
jesen kiérdemelni, remélem, hogy nagybecsű 
bizalmával felkeresni kegyes leeud és vagyok 

teljes tisztelettel
T i n l ^ c z I  J ó z s e f

H u d a p e n l ,  József tér 4. szám I. emelet.
A jelentékenyebb külföldi tőzsdékkel folytonos 

összeköttetésben áll k.

m á

Á l l a t t e n y é s i t ő k  i g y e l a é b *  1

_A_ p s l l é r i l l  u r a d a l o m b a n

f e d e z
S c h a g y a  VIII.  nevű arab* félvér  

mén 4  éve i .

1

m
K

___  _  >

A p j a : M e h a a ja  V i l i .
A n y ja  í „  „

Frilejileléii <11 j Itfrt 5 0  kr.
to-'T-á.'b'bá.

2  d r b .  S i m m e n t h a l i  b i k a
(tiszta faj)

F e d e x te té w l  d í j  1 f r t  4 0  k r .

Az urad. Számtartósag.

1429 sz. tkv. 1X88. 2200

Árverési hirdetmény.
A p é e x i  k l r .  ( ü r té n y H x é k  mint tkvi ható

ság közhírré teszi, hogy F iiw p ö k  K a t a l i n  A zv. 
M z a rk a  V e n d e l  n é  Kárász pusztai lakos 

O n k é n te N  á n e r é n i  k é r e l m e
IIoicdAHAn fekvő, a bogdásai 75. sz. tjkvben fel
vett I. 1 4 telekre, (itta. sz. házra és fközüs udvarra, 
úgy ennek tartozékaiból, vagyis a 92. sz. tjkvben 1 
1—3 rendsz. a. felvett elkülönített legelőből B 94. 
alatt Püspök Katalin özv. Szarka Veudeluét 24 3876 
részben illető birtokrészre, valamint a 139 sz. tjvben 
A 1—6 alatt felvett elkülönített legelőből 7— 8 rendsz. 
alatt 772, 773. hrsz. maradványföldekből. 9. rendsz. 
158. brsz. 115. sz zsellérbázból, 10. rendsz. 1726. b. 
hrsz. házhelyből özv. Szarka Veudelnét szül. Püspök 
Katalint B. 94. alatt 24 399tt. részben illető birtok
részre a végrehajtási árverés joghatályával bíró ö n 
k é n  te tt A rv e ré t t t  0041 í r t b a n  ezennel megál
lapított kikiáltási árban elrendelte éx hogy a fenuebb 
megjelölt ingatlanok az 1NHH. é v i  niAJlIM liA 
10. n a p J A n  d .  e .  141 A r a k o r  l lo g d á N á n  a 
köZ N ég h á z á n á l  megtartandó nyilvános árveré
sen a megállapított kikiáltási áron alul eladatni 
nem fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
bogárának In százalékát vagyis 6ö forintot kész
pénzben. vagy az 1881. évi novemberhó 1-én 
3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rende
let 8. g-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy 1881. 60 t. ez. 170- 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleg'-s 
elhelyezéséről kiállított nzabályszerü elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Pécsett, 1888. évi január hó 31. napján, a 
pécsi kir. törvényszék mint tkvi hatóság.

L u k r i lH  In tv d i i
királyi törvényszéki biró

j KLEIN TESTVÉREK ]
j k é 2

i
z m U é s  d i v a t á r u  ü z l e t e l

P é c s e t t ,  j
:  ( A r a n y - l ln J A  é p ü l ő t ,  azelőtt K l e i n  J . -  !
|  f é l e  kereskedés.) j
I A tavaszi idényre ajánljuk újonnan 2 
* és gazdagon fölszerelt raktárunkat: •

A tavaszi idényre ajánljuk újonnan 

|  k ***»/. n ő i  fe lő li  ő k ,  jj

j |E férfi és női divatcikkek, =  j
j  l ^ n a p e r n y ő k , * ^  j

férfi és női fehérneműk, j
E x c e l e i o r  é s  S t e f á n i e  f ű z ő k  m  j

a legjutányosabb árakon kaphatók.
Klein testverek. I

Posztokat es poszto maradékokat
jó  minőségben férfi és gyermek öltönyöknek 
női felöltök ős esőköpenyeknek ez idényre szállít 
utánvéttel a legolcsóbb gyári árak»n__________

■ l e n -  K á r o l y
J A g e n l o r f  A w le rr . W e  Is I e  w I e  n .

, .C o n o i i r r e i i s “«hez
címzett posztó-gyári raktára Minták kívánatra 

In K y e n  ók b é r  in é u l  s e
Szabóknak és ismét eladóknak g-izdag tartalmú 

minta lapok.
Gazdag raktár mosható nyári kamgarn szö
vetekből és melléaveknek való piquet-ből. 

H e ly i  ü g y n ö k ö k  k e r e p e l n e k .

Cgv kitűnő karban 
levő szöllő, pompás, 
n a g y o b b  családnak 
megfelelő nyaralóval,
a városnak közvetlen 
közelében azonnal ju 
tányos feltételek mel
lett eladó. Közelebbi 
cím a kiadóhivatalban

E I Z E R  J Á N O S ,  P É C S .  sw
Keil Alajos-féle

Padlózat-fénymáz
(G l a s u r )  E éos"b61

legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára,
1 nagy palack ára 1 f r t  5 5  k r .  — 1 kis palack ára ÜK k r .

V  iaszk-kenöcs
legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szer kemény padló számára, 1 köcsög 

ára 4(0 k r .  mindenkor kapható :

E I Z E R  J Á N O S - n á l  P É C S E T T .

ti’
«-



. ' H Ú S V É T I  T O J Á S O K ,  C U K O R K Á É ,  C S O K O L Á D É !  * »
lágyban és kicsinyben kaphatók gyári raktárunkban Mayláth-tér (Meiszner-féle házban.)

Vidéki megrendelések cimzendök:
E L S Ő  P É C S I  C Z U K O R K A - G Y Á R ,  Pécs, Király-utcza 9. szám. 217#

11086 57. tkv. 1&87. 2201.

Árverési hirdetmény.
A p é r a i  k i r .  l ó r t N / . e i t  m int tkvi hatóság 

közhírré leszi, hogy l i a l o i i H  J á n o s  szt.-királyi 
lakos végrehajtatónak

( l á h o r n é  l i a k o n y a i  l a k o n
végrehajtást szenvedő elleni 5<1 l ó r i u l  tőkekö
vetelés és járu lék a i iránti végrehajtási ügyében a 
pécsi kir. törvényszék a Mzt:-lőriuczi kir. járásbíróság; 
területén lévő a bakonyai 174. sz. tjkvben felvett 
SJlíi.ü. 2282. hrsz. fekvőségekre ö0 frt becsárban, ugy 
a :'7>v sz. tjkvben foglalt f  171K. 22441. 1986. 1911. és 
198*. hrsz. lekvőségekből lJespot (iáborné született 
Pugrandi Ju lit illető részére  az á rv erés t d ttO  l 'r i  
ezennel m egállapított kikiáltási árban  elrendelte és 
hogy a fenuebb megjelölt ingatlanok az I * * * .  
é t i  á p r i l  l ió  5 - i k  i i a p j á u  d .  e .  IO é r a k o r  
J t u k o i i y á n  a község házánál m egtartandó nyilvá
nos árverésen a  m egállapitott kikiáltási áron  alu l is 
eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10 százalékát vagyis t» frio t és 69 frtot 
készpénzben, vagy ;tz 1881. LX . t. ez. 42. g-ában je l 
zett árfolyam m al szám ított és a -. lH sl. évi november 
bu 1-én ■•■idő. sz. a. kelt igazságügym iniszteri ren d e 
let v  x-abán kijelölt ovadékképes értékpapírban  a 
kiküldött ke'.eliez letenni, avagy az 1881. L .\.  t. ez. 
1 .0. értelm ében a bánatpénznek a  bíróságnál elő- 
Itges elhelyezéserői kiállíto tt szabályszerű  e lism er
vényt alszolgállatui.

Kelt Pécsett, 1887. novem ber hó 29-ik napján, 
a pécsi kir, tö rvényszék  m int tkvi hatoság.

í  á r j  l a j i i l i i
kir. törvényszéki bíró.

J ó  kéiTM d !
Bizalm as szem élye

ket keresünk sorsje
gyek e ladására  részlet* 
fizetés m ellett az 1888. 
évi t. ez. értelm ében.

M a g a s  J u t a l é k o t  
esetleg havi fizetést is 
adunk, A d l e r  s  T á r s .  
Fővárosi váltóüzlet tá r 
saság Budapesten.____

S K íP d 'r f f c r h íh íh íh íh íb T b íh  ífrrfr

ÍChabada Testvérek
43 G yár : VII, Do

hány-utca 82.
R ak tá r; Ív . 

Szervita-tér 8.
T e  l e l ő  n -ö h s z c  k ö l t  c l  éw.

V a ló d i
i-és halhóiyag-áruk

sík. nagy választékban
Grünbaum Albertnél
irá ly -u tc a  Iá. H a ttyú -épü let

■V? Vau szerencsénk tisztelt vevőinkkel tudatni, mi-
; szerin t újonnan berendeze tt m űszaki osztályunkban 

m indennem ű posta, göngyölő rahaszokon és bőrönd- 
állványokon kívül

m intapalackoü: fa to k ja i g y á r tá sá t
♦ÜÍ a  legtökéletesekb gépezetekkel gőzerőre rendeztük  be. 
£*. Ennélfogva intndeu m ás külföldi gyártm ányt tiszta

"Vt kivitelében felülmúlja és a legm elegebben ajánlhatjuk 
bor. cognac és különféle olaj-m inták szállítására .

K ívánatra szolgaiunk árjegyzékkel, ugy összes lá- 
(Iáinkról, valam int m intapalack-fatokokról is.

M e g r e n d e l é s e k  k ö z v e t l e n ü l  g y á r u n k b a ,  
r- V I I  D o h á n y - u t o a  3 2 .  l n t e z e n d ó k .

17112. tk. sz. 1* 1202.

m int tkvi
F e r e n c *

J
! K szavak

I,ó tanácsaranya,er:igazságul különösen

Itegség alkalm ával érzi az em ber s  ezért
____ m& R icbter-féle kiadó in tését a lég

há laira tokat kapta a ..Beteg barát*' 
emui illusztrált könyvecske m egküldéséért. 
KI.bel. . ' l e g n i4 ‘Kl>Í/.llUlÓl»l>
l iá / . i * y .c r c k  kim erítően ism ertet e vannak 
> .. benne foglalt «'s a N x e r c n c v é M c n  l e l -  
gy ú g y  n l l a k l ó l  szárm azó levelek egyszers
mind ' B i z o n y í t j á k .  hogy sok esetben 
C K js / .e r i i  l iá / . Í N z e r e l t  i*  e l e g e n d ő i t

hogy 
l e g - é g e l

L látsz 
ovid

lag u j o g t  l i l i á n á n  k e 
lő a la tt meggyógyítsuk. Ha 

a betegnek a m egfelelő szer áll leudelkezc- 
b'-re, akkor még n e l i e /  l i e l e g - e g n é l  is 
gyógyulás várhat.., m iért is egy betegnek sem 
kellene elm ulanztaui levelezőlap .-.Ital Hicliter 
kiadó-bivatalátol Lipcsébeu a ..Beteg barát** 
című könyvecskét m egrendelni. K kis. olva
sásra m éltó mű segélyével sokkal könnyében 
fog helyesen választan i. A u.cgl.ozatas isii 

k ü l l - é g l i e  m c iii k e r ü l .
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9 
9 
9 
9 
9 
I  
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9 
9 
9 
I

Árverési hirdetmény.
A p é c s i  k i r .  t ö r v é n y s z é k

hatóság  közhírré teszi, hogy I n  g é l  
szt. lőrinci lakos végrehajta tónak  
l  i i r k i io  í'.v a  férj l-'á l» iá ii  J ö Z N e li ié  k á k i c s i  

l a k o n
végrehajtást szenvedő elleni 7 1  I r t  tőkekövetelés és 
já ru lék a i irán ti végrehajtási ügyében a péc-i kir. 
tö rvényszék  a szt.-lórinci kir. járásbíróság) területén 
lévő K a k i é n  község h a lá ráb an  fekvő a kakicsi 0. 
sz. tjkvben felvett 8. hrsz. 02, ssz. házra, udvartér 
és k ertre  208 írtban , 1 , telek re  és f  177. s 209. hrsz, 
fekvőségekre 5 0 *  I r t  ezennel m egállapitott kikiál
tási á rban  az árverést elrendelte  és hogy a  fen
tebbi megjelölt ingatlanok a#. I s * * .  é%i m á j i m
l i ö  :» - ik  n a p j a i t  <1. e . IO ó r a k o r  K a k i é n  
k ö / .n f 'K  l iA * A « á l  m egtartadó  nyilvános á rv e ré 
sen a m egállapított kikiáltási áron  alul is eladatni 
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
á rának  1" százalékát, vagyis 20 forint 08 krt és 50 
forin t 08 k ra jc z ir t  készpénzben, vagy az 1881. 
t  ez. 42. §-ábau je lze tt árfolyam m al szám ított és az 
1881. évi nov . 1-én 3883. sz. a . kall igaxságügymini*- 
te n  rendelet 8. g -ábau  kijelölt óvadékképes értékpa
pírban  a  kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881, 
00. t. ex. 170. S-a értelm ében a  bánatpénznek a bíró
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elism ervényt átszolgáltatm .

Kelt Pécsett, 1887 évi novem ber hó 80. napján. 
A pécsi kir. lörvénvszék m int telekkönyvi hatoság.

l l » K j a y  P o n g r á c ,  
k irá ly i törvényszéki bíró.

: . . . . . ; . . . . x x ... X  ... x x x X x . ..:f.. . . .  x ... x x  x fez
ÍA-A'A A A A AÁ A A A A; A A; A a a :A a a a a a a a A'A'A'A’.™ 

i  .

* A philloxfTii pusztítására
í HP* leghathatósabb és legolcsóbb szer "“W í
* az általunk feltalált s hat évi alkalmazás utján kipróbált és sikeresnek talált

j! poralaku szénkéneg >
(-zénkéneg-phosyliát-trágyay , mely szer nem csak hogy a phylloxerát 

S minden körülmények között megöli, nemcsak hogy a talajt fertözteleniti,
$ hanem egyúttal a szölötöt A évre kellőleg trágyázza ík s a mi fő, szőlő- SpH 
u  tőkénként 1 kínál alig kerül többe.
* A poralaku szénkéneg ára: 10 mótermázsa < ö 8000 tőkére ele*
$ gendö) 8 frt, 1 mm. 10 frt, 50 klgr. *r» frt Budafok bajé vagy vasutállo- g f f  
!$ máshoz szállítva.
< E  szerrel minden növényrovar is alaposan kiirtható s e célra hol- 
m dánként 50 klgr. szükségeltetik.
£ Ajánkozunk szenkéneg befecskendezesre, mit betanított ebereink
í  felügyelet alatt végeznek, tőkénkint l '/4 krért. 55̂ $.
< Figyelmeztetjük a nagy közönséget védjegyünkre és óvjuk a többi 

a szőlőtőkét, megölő szerek vételétől.
A borászati es földmivelési célokra alapított

< Vegytochiiikai Laborntoiiuin Gyárkeselösége
^  Budafok-Promontor. “T

‘ i ’ Ú ’ 1*1 * ♦ '% ' ú » S * V V *«-A l a p v p A p i p

I  l ' i  > K  K

W  e 1 t íi e i* M .

b a n k  e s  b i z o m á n y i  ü z l e t  
l tu < la |» e * t .  I V . kÍM -lii< l-ui<*a 9 .  

Eszközöl kölcsönöket ingatlanokra. 
Elhelyez kereskedelmi váltókat. 

E l f o g a d  t őz s de i  m e g b í z á s o k a t .

v  b  k  a  m z u m . m  m ,  ■  ■

Minden magyar haztartasban
divattá vált m ár a

Lenck-ká  vé
haszn á la ta  és nemcsak azért, mivel i i i h - 
K.V»r K j á r t i i i á n j .  hanem  mivel arom a, 
illat és a lkatrészek kifogástalan minősége 
tekintetében lö lM lim il . j a  a kereskedel

m ünkben előfordáló 
öwfe/.e* k á t  é |» ó l  l é k o k a t .

A l . e n e k  k á v é  kapható m i n d e n  fű
szer- és csem egekereskedésbeu és hol még 
uem volna, vagy a készlet elfogyott volna, 
a  t. közönség követelje mint m a g y a r  

i p a r t e r m é k e t
M i n t á k  k ívánatra ingyen és bórm entve. 

P é c s e t t  a gyár képviselö j:
V i * n y a  t t i u i t l o r  i ir .

- A  A  A ; A 1 Á  A  A  A  Á  A  A  A  A  A  tf.

HJtüLD GUSZTÁV I
k á r p i t o s  é s  d i s z i t ó  ü z l e t e

Pécsett. Mária- és Megye - utcák sarkán.

A jánlja  dús választékú

Legdivatosabb
s» * « I) a berendezések,

—-sí ottománok, K—-

ifi
I f í
> :

Ifs
m

i f i
m

tf i
l e g ’-va.ja.lc'te p s r i c i

_  m
h á l ó - d i v á n o k  =  jik-

továbbá
-4  ̂ XV. Lajos korabeli k á r p i t d i » y . i l é M e k .  

> '■ legelegáiioabb l» ii lo rH v .ö % e te k . I i i g g o -  
n y á k  r o j t t a l .  N X o n y c K c k  g y á r i
á  r «» ii  szám iitatnak. — Egyúttal ajánlko- 

^  zom mindenféle I m t o r - .  <IÍH#.itö és l » á r -  
m i l y  mI j  l i i  M /.o l» a -k á r |» i t» / .á H  kivite- 

.1^4 lére a legegyszerűbbtől a legdíszesebbig a 
^  lehető legju tányosabb áron.

;-<J H E L D  G U S Z T Á V .

l
i
ifs

> :



P E  C S' 10 SzombatMárcius 24-á".

Provenci, olasz, oberndorfi, burgundi, louxemburgi. erfurti és bécsi magtermeloktöl d iieki vett

g a z d a s á g i  ko ayb-a le © r t  i, virág- és v e t e m é a y - m a g v a k

ifj. Rézbányái János-nál Pécsett, „Korona-épület.

■© ■© ■© !© ■© ■© ■© ■© ■© ■© ■© !
3172. szüni. 
alisp. 1888. Z E H r d e t r r ^ é r i3 r .

Baranyamegye területén a hegyháti járáson kívül levő n irg y ri 
u t a k o n  1NNN. 1 NN9  Oh 1H 90 . i v e k b e n  eszközlendö fedanyag ki 
szolgáltatása, illetve szállítása és az u tatarozási munkálatok biztosi 
tása végett, f o l y ö  é v i  Á p r i l i s  l i ó  6 -A n  d é l e l ő t t i  tt A r a k o r  l e
esett, Baranyamegye közgyűlési termében zárt Írásbeli ajánlatok utján 
versenytárgyalás tartatik. r . . . .

Felhivatnak ennélfogva vállalkozni kívánok, hogy ajánlataikat 
legkésőbb » k i t ű z ö t t  t A r g y a lf i» i  n a p  d é l e l ő t t i  » ö r d j it iK  bozzáin 
czimezve a megvei I. aljegyzőnél nyújtsák be.

A később beérkezett ajánlatok valamint általában a barmikor 
beérkezett táviratok figyelembe vétetni nem fognak.

Az öt pecséttel ellátott ajánlatok boritékán a címzésen világosan 
kiírandó a főszolgabírói járás neve melynek útjaira az ajánlat vonat
kozik.

A z  a j á n l a t o k  e g y - e g y  l ő v / o l g a b i r ö i  J r tr i l-  t e r ü l e t é n  l n < .  
An n z c s  m e g y e i  n t a i r a  t e e n d ő k  ; e g y e n u t r é a z l e t e k r e  ny.OIO a j á n 
l a t o k  f i g y e l e m b e  v é t e t n i  n e m  f o g n a k .  .................

Az ajánlatokban világosan megnevezendő a loszolgabiroi j á r á s ,  
melynek utaira a vállalkozó a fedanyag kiszolgálását illetve szállítását 
és a tatarozási munkákat teljesíteni magát kötelezi.

Az ajánlott árleengedés vagy felemelés a versenytárgyalás alap 
jául felvett egység árak után számítandó százalékban fejezemb 
illetve az az ajánlatba számokkal és betűkkel Írandó ak fel-

említése mellett, hogy az ajánlattevő a fedanyag kimutatást és a 
szerződési részletes feltételeket betekintette és azoknak magát lel. 
tétlenül aláveti.

\z  ajánlatok a részletes feltételek megtekintésekor átvehető 
a j á n l a t i  m i n t a  szerint pontosan állitandók ki. szabályszerűen bé* 
lyegzendők és az ajánlattevő által sajátkezűkig aláirandek.

Az ajánlatokhoz bánatpénzül készpénz, vagy állami letétre al
kalmas értékpapírok csatolandók és a bánatpénznek a tárgyalás 
alapjául szolgáló főösszeg után számítandó 5" „-át kell kitennie.

I ly e n  n i in t J i tö l  O h  f é l t e t ő t e k t ő l  e l t é r ő  i i j ű n l a t o k  U g y e .  
l e m b e  v é t e t n i  n e m  l ó g n a k

Azon ajánlattevőknek, kiknek ajánlatai nem fogadtatnak el, 
bánatpénzük a versenytárgyalás után azonnal visszaadatik.

A telt ajánlat az illető vállalkozóra nézve azonnal, a megyére 
nézve pedig csak az elfogadás napjától fogva kötelező.

A fedanyag kiszolgálására, szállítására és a tatarozási munkák
ról szóló kimutatások és a a szerződési feltételek f. hó 27-étöl napon
kint délelőtt 1 1 -től 12  óráig a megyei jegyzöségben ’ 1. emelet 8 s.j 
ajtó) megtekinthetők.

Kelt Pécsett. 1887 évi raáécitis hó 23-án.
Jeszenszky Ferencz, s. k.

alispán.

■ j% V .V .W »V ."í? É V .

I  HOFFMANN KAROLY

íP
í P

a s z t a l o s  m  ■& l a.  ©  1  y  ©
és

b u t n r r a k t i t r a
Pécsett, Ó-posta-utca 12-ik szám-

M indenféle -saját gyártm ányú) 
p o l i t i i r o y .o f t .  f é n y o y e l t  é »  k o n y h a 

b ú t o r o k ,
• o i i n j e j j c i  óm v a « t ln i to ro k ,

f C l l s r ö l s
és

a T o la lc fü .g r g :ö n 3r - t a r t ó l c ,  
Thonet féle hajlított fáju nád vagy fa-

ülőkéjü székek eladass. ■
Teljes s ty lszsrii bútorzatok, m iodeuféte asz- ^ p  

talos m unkák és javítások elvállaltatnak. yWj 
Bútor csom agolás, szállítás m inden irányban, 

Á r j e g y z é k  I n g y e n  k a p h a tó

■2
%

. -/.•■ kküoittlie*, a g y ö 
k t ő l  ila lo k k a l va ló
gili*/.ták, l. ii-, máj-
oiliiltiiuk  exeti'ilicn, — 

Kiry'Üvegcse ár# hns/.nálali uiit- 
sita—.i! cgyutt .15 kr., kettőn pa- 
laor.k 00 k r.

ili s/.- lk ii lilc -  Brady Károly 
líyÓK>'/.''tcsz által Kremsierben (M or

raiig
^  Kapható minden gyógyszertárban,
O ü i» l  \ v alo ili iiiArinr/.t-lli iryoin o rcaöiiitcket so k at 

n m i-iti ; nioy.y.ák. A v a ló d is á g  je lé ü l  infm lrn
v -: i , t len ti v é d je g y g y e l .H a lo tt  b o ríték b a
••II K '-" l t.iiir - .1 iniiiili-li ÜM-Kliey. Ill.'ll.-kclt

a t i n -  ’ í i mmi  i .  k.-ll J e g ye zv e  lenni, h o gy 
* K i. in-:, i i .u s e k  I C -ó ik  k ö n y vn y o m d á já b a n  nyo-

nftU

Valódi minőségben kapható l ' é c n e t t  
az Irgalm asrendüek, Zsiga László. Kovács Mi- 
liálv. Sipfic István gyógyszertárában. -  .M o- 
■ ■ á e « o ii I.uiszer ilktur. I 'é c x t á n i d n n  
Dvorsky Béla. N lk lÓ N O ii Hóuay Kde és
Petrasch . NAn<Io ii  Kell. r János. fcy.l- 
g«‘t % s ír o n  Salamon Gyula ós Visy Sándor —- 
s # á « / A á i 'n n  Haltba László, V i l l a n j o n  
Csat hó Gyula, t a i s / l ó n  H orváth Ignác
gyógyszertárában. 2132
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Ü U J D O N S Á C O K Ü
o  r  á  l t ,  (* Ií  z v r  e  k  é s  n i in  (Ion  n e  m ii a  r  n  u  y  éw c  r. ii n t t á r g y a k b ó l

S C H <  > N W A L D  I > 1 1 t í z n é l
^r á '  é~ é k r -z e ré s z

Pécse tt. K  i r  á  1 y -  ( F ő  u tea t A  „ I I  A  T  T  Y  1 “ é p ü le tb en .

N a g y  inga órák
a lefrtijabli divatu

tölgy vagy fényezett diófa szekrényben csinos és 
ízléses s x » l» r á « 7.m i i i ik ih H l .  * nap já ró  1 1  Irt  
fél és egész órát ütő művel 2 0  Irt és ugyanolyan 

negyedism étlö miivel ! lű  O h  .'tű Ir t.

R u gó hozam ú inga órák
mini az elsőnél a  szekrények le g N v .e b h e n  k i 
t t i  l i l  t  >l x nap já r 12 I r l .

14 n a p  j á r ó b t  I r t .
nmíível I I ír t  
ivei l ö  i r t .

Ezüst remontoir henger 
óra

köppenynyel. J* I. minőségű

szerkezettel

Oraeladás- és javításoknál 5 évi jótállás.
Egy évig járó és ütő ingaóráimul ajánlóin ti tisz

telt olvasók figyelmébe

Nyomatott Kngcl Lajos könyvnyoindájáb • n Pécsett, 1888




